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ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ 

Информационно-аналитический сектор научно-исследовательского института.

Каталожные ящики, словари, пособия, пишущие машинки, шкаф, обшарпанный сейф. 
В комнате пять столов. За четырьмя, обложившись книгами, работают А н а т о л и й,
О л ь г а, А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а, Т а т ь я н а  Е г о р о в н а.
Пятый стол свободен.

Входят  Л е н а  и  А с т а х о в а.

Л е н а  и  А с т а х о в а. Здравствуйте.
С о т р у д н и к и  с е к т о р а. Добрый день. Проходите, садитесь. Геннадия Петровича вызвало начальство.
Л е н а. Подождём за столиком.

Л е н а  и  А с т а х о в а  усаживаются, беседуют  негромко. О л ь г а  украдкой бросает 
заинтересованные взгляды на  Л е н у. А с т а х о в а  перехватывает эти взгляды.

Натулёчек, трудно вообразить! Как позвонила, нахлынули воспоминания, не могла уснуть. Школа, класс, девичий триумвират. Не разлей вода. Ты была ядром троицы. Как Злата? Она занималась гимнастикой, теннисом, каратэ. Слонялись по городу. Тогда было увлекательно… Однажды забрели на скачки… За вами ухаживали ребята, останавливали на улице, кадрили… Твоя мама жарила картофельные драники... У нас двое детей. А ты? Ну хорошо, расскажешь при встрече. 
А с т а х о в а. Обещаю.
Л е н а. Гена расшибётся в лепёшку. Для близкой подруги.

Появляется  П р о х о р о в, идёт к жене и  А с т а х о в о й.

П р о х о р о в. Извините за опоздание. (Протягивает руку  А с т а х о в о й.) Прохоров Геннадий Петрович.
А с т а х о в а. Наталья Сергеевна.
П р о х о р о в. Очень приятно. Лена сказала, вы в поисках пристанища. 
Л е н а. Ген, выручи Наташеньку. Потом пригласим в гости.
П р о х о р о в. Да, пригласим.
Л е н а. Не исчезай. Уладится, звони. 
А с т а х о в а. Спасибо за поддержку.
Л е н а. Рада, что объявилась. (Громко.) Всего доброго.
С о т р у д н и к и. Лена, будьте здоровы. 

Л е н а  уходит.

П р о х о р о в. Какое образование?
А с т а х о в а. Я окончила экономический факультет и языковые курсы.
П р о х о р о в. Вы вправе претендовать на научную должность. Пишем заявление. (Даёт лист бумаги, диктует.) «Прошу принять на должность младшего научного сотрудника на шесть месяцев». И моя виза. (Визирует.) Нина в декрете. Понравится, найдём вакансию у соседей. Сектор бесхозный, мне вверили на период утряски. 
А с т а х о в а. Когда будет? Заведующий...
П р о х о р о в. Анатолий Николаевич. Матёрый информационщик. Создал уникальный фонд. На финише издание словаря. Вопрос согласован. Вернётся директор и подпишет.
А с т а х о в а (вскользь). Когда вернётся?
П р о х о р о в. Скоро. Наталья Сергеевна, ...
А с т а х о в а. Геннадий Петрович, можно Наташа. Я школьная подруга вашей жены, волею обстоятельств мы не встретились раньше. 
П р о х о р о в. Наташа, вы в сплочённом коллективе. Ровные уважительные отношения, обоюдная подстраховка. (К присутствующим.) Коллеги,  прошу любить и жаловать - Наталья Сергеевна. Экономист плюс язык. 
С о т р у д н и к и  с е к т о р а. С Нинулей долгая песня. Сначала второго родит.
П р о х о р о в. Поступаете в распоряжение Анатолия Николаевича. 

П р о х о р о в  выходит.

А н а т о л и й. Вам дать задание или предварительно пороетесь в литературе?
А с т а х о в а. Задание, а параллельно литературу.
А н а т о л и й. Прелестно. (Приносит на её стол каталожный ящик, набитый карточками.) Международные организации. Желательно каталогизировать по алфавиту английского языка. Из дубликатов оставляйте с каллиграфическим почерком. Не стесняйтесь, спрашивайте. 
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а (шёпотом по телефону). Доченька, вынь рыбу из холодильника в лоток.
А н а т о л и й (находит газетную вырезку, хмыкает). «Этот крем целительный для вашей шкуры.» 
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. Из инструкции.
А н а т о л и й. В картотеку переводческих казусов.
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. И высказывание мудреца. 
О л ь г а. Отчего мудрецы прозябали в древности?
А н а т о л и й (роется в бумагах, читает). «Отличный руководитель тот, о существовании которого едва догадываются, посредственный – кому подчиняются и бурно приветствуют, плохой – кого презирают. Но если руководитель поистине хороший, люди говорят: «Мы сделали сами». Две тысячи шестьсот лет назад они были не глупее нас. Отнесу директору, коллекционирует. Да, кстати, девиз инспектора? Об упрямстве дьявола. 
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а ( по телефону). Доченька, паркетчиков в кухню. (Выходит.)

Тишина. Рабочая атмосфера.
Возвращается  А л е в т и н а  В с е в о л од о в н а.

А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а (с облегчением). Снискала отдых в Румынии.
А н а т о л и й. Мурыжили?
А л е в т и н а  В с е в о л од о в н а. Почему в Европу, а не в Сибирь. Была на Иссык-Куле. Ткачук: «Какие впечатления?»  Восхищена. Куратора райкома заботит политбюро. 
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. Ты же не партийка. Путешествуешь в свой отпуск. 
А н а т о л и й. Недреманное око партии. Она бдительна. 
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а. Зачитали характеристику, проголосовали «за».
А н а т о л и й. А «против»? Во имя демократии и гласности. Скопировали обзор?
А л е в т и н а  В с е в о л од о в н а. Как обычно.

А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а, расфуфыренная, подплывает к  А н а т о л и ю.

Толик, звана в ресторан. Шуба протирается в транспорте. До понедельника терпит.
А н а т о л и й. Платные клиенты. Просили на воскресные дни. Волонтёры? 

Смотрит в сторону Т а т ь я н ы  Е г о р о в н ы  и  О л ь г и. Их не видно за стопкой книг. 
По мере того как вытягивается шея  А н а т о л и я, ниже нагибаются головы Т а т ь я н ы
Е г о р о в н ы  и  О л ь г и.

Отвезу. Татьяна  Егоровна, трезвонящих отсылайте на понедельник. 

А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а протягивает обзор, А н а т о л и й  запихивает в портфель.

С семьёй на лыжи. Не успеешь оглянуться – весна. Ядрёные снежные деньки. (Уходит.)

А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а  семенит к Т а т ь я н е  Е г о р о в н е, обе шепчутся.

А л е в т и н а  В с е в о л од о в н а. Адьё. (Исчезает.)
А с т а х о в а. Отнесу в кадры.

А с т а х о в а  берёт документы, выходит, возвращается.

А с т а х о в а. Приказ подпишут в понедельник.
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. Вы уходите пораньше?
А с т а х о в а. Я? Сегодня? 
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. Тогда мы с Олечкой на вернисаж. Закроете дверь, ключ на доску вахтёра. Пока.
А с т а х о в а (шутя). Слушаюсь. Закрою. Хороших выходных.

А с т а х о в а  выжидает.
В шкафу просматривает папки, на столах перебирает листы.
Потягивается, гасит свет, запирает дверь.

Информационно-аналитический сектор.
М о л о д а я  ж е н щ и н а. Направляется к  А н а т о л и ю.

Ж е н щ и н а (присела на стул). Защитилась.
А н а т о л и й. Поздравляю. Вы целеустремлённая.
Ж е н щ и н а. Ваши редкие источники... 
А н а т о л и й. Рад, что мои консультации на пользу.
Ж е н щ и н а. Искренне признательна. (В глазах нечто большее. Чуть различимо.) Я взрослая женщина… Вы испытываете симпатию?..
А н а т о л и й (также тихо). Прекратите. 
Ж е н щ и н а. А я испытываю. (Напряжённая пауза.) Извините… Показалось… Приглашаю с женой и детьми. Погреетесь на солнышке. (Извлекает из сумки толстый том.) На память.
А н а т о л и й. Толстенная!
Ж е н щ и н а. Полное собрание Шекспира!
А н а т о л и й. Вот это да! В одном томе?! (В с е  тоже взирают на объёмистый фолиант.)
Ж е н щ и н а. На сверхтонкой бумаге. 
А н а т о л и й. Дорогой подарок. 
Ж е н щ и н а. Вы читали сонеты Шекспира… 
А н а т о л и й. Принимаю с благодарностью. Прячем, выдаём под расписку.
Ж е н щ и н а (смущённо). Вы откорректировали биографию…
А н а т о л и й. Строгий отбор, конкурс.
Ж е н щ и н а. Акцентировали «инженер-электрик». 
А н а т о л и й. С учётом специфики международной организации? Была ли модификация во благо или во вред?
Ж е н щ и н а (ликующе). Ни за что не поверите!
А н а т о л и й. Интригуете. 

В с е  прислушиваются.

Ж е н щ и н а. Выиграла тендер! Основную роль сыграла специализация «инженер-электрик». В приложении к диплому отмечена факультативом, вы заострили особняком.
А н а т о л и й. Нетипичный случай.
Ж е н щ и н а. Но замечательный! 
А н а т о л и й. Учёный аргументирует: «Случай помогает зрелым умам». 
Ж е н щ и н а. Пришлю весточку. (Растроганно.) Вы вложили душу… 
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. Толя, девиз контролёра: «Errare humanum est, perseverare diabolicum». (Читает по-латыни: «Эраре хуманум ест, персевераре дьяболикум».) «Человеку свойственно ошибаться, но только дьяволу – упорствовать в своей ошибке». (С ноткой грусти.) Карточки-касатики. Кладезь премудрости... На старости наляжем на компьютерные ребусы. 
Ж е н щ и н а. Вполне реалистично.
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а. Плачевное утешение. Или уйду на пенсию. Толь, в копилку?
А н а т о л и й. Экспрессивный, ёмкий.
Ж е н щ и н а. Успехов вашим соратникам. (Уходит.)

Появляется  М а к а р о в а.

М а к а р о в а. Ребята, подсобите с латиницей. Адрес напечатать.
А н а т о л и й (широкий жест). До последней нитки. 

М а к а р о в а  усаживается, печатает.

М а к а р о в а. Лента свежая. 

А н а т о л и й  подзывает  О л ь г у  к себе.

А н а т о л и й (разворачивает папку, негромко). Перевела сносно. 
О л ь г а. Бальзам на раны.
А н а т о л и й. Не прибедняйся, можешь.
О л ь г а. Ты тоже. Жена настучала… Нынче расточаешь дифирамбы.
А н а т о л и й. Цитаты из Декарта. Найди в библиотеке. Красуешься на обложке. 
О л ь г а. Ну тогда – прощайте.
М а к а р о в а. Мерси боку.

М а к а р о в а удаляется.
О л ь г а  следом за ней, послав воздушный поцелуй.
Колоритно возникает  М и л а н а.

М и л а н а (с рюкзачком за спиной). Виват честной компании!
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а, А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а (удивлённо). Миланка, солнышко наше! 
М и л а н а. Брюгге – изумительный. Средневековые замки, соборы, витражи, музеи. Каналы, северная Венеция! Шоколадная столица! Туристы на велосипедах. ( А н а т о л и ю.) На подмогу, не то кранты.
А н а т о л и й. Мама привила любовь к родному очагу. Витаешь в эмпиреях, накоротке с сильными мира сего, шастаешь по часовым поясам -  и юрк в нору. Переждёшь тяжкую годину, по сигналу опять на Олимпе.
М и л а н а (подыгрывая  А н а т о л и ю). Ты... любвеобильный. Наметились подвижки? (Вынимает свёртки.) Чай сектору, кое-что для жены.
А н а т о л и й. Поклон от жены. Чай экстра. Винтики ускоренно вращаются. Представляю: Наталья Сергеевна, в отсутствие Нинульки.
А с т а х о в а. Здравствуйте.
М и л а н а. Очень приятно. (А н а т о л и ю.) Толмачила истукану. Сидит с невозмутимым видом. Заявил: «Довольно, отдыхай». Довольно – так довольно. Неожиданно спрашивает: «О чём калякают?» Вполуха следила за дискуссией. 

М а к а р о в а.
М и л а н а  умолкает.

М а к а р о в а. Ребята, забыла ручку. 

Сдвигает книги, лезет под стол. Сектор также вовлечён в разыскивание.

Г о л о с а. Если бы принесли, лежала бы на месте.
М а к а р о в а. Заложили книгами. 

М и л а н а  протягивает привозную авторучку.

М и л а н а. Подойдёт?
М а к а р о в а. Что вы, Милана. Моя проще. 
М и л а н а. Берите, берите. Стержень толстый, долго проскрипит. 
М а к а р о в а (берёт). Небось, везли друзьям? 
М и л а н а. Летела и грезила о свидании с вами.
М а к а р о в а. Смогу продуктивно натирать мозоли. 

М а к а р о в а  удаляется.
М и л а н а  выглядывает в коридор.

М и л а н а. Разносит сплетни. Гнать взашей! Фу, наглая! Изгадила настроение. (Вынимает папку. К  А н а т о л и ю.) Взгляни глазком.
А н а т о л и й. Такую махину? 
М и л а н а. Ну двумя, двумя. 
А н а т о л и й. Давай на авось. (Читает.) «Требования, относящиеся к апелляции, сводятся к тому, чтобы субсидировать численные параметры, и были доходчивы биржевым игрокам.» Попадаются русские слова, а понять… 
М и л а н а (плаксиво). Дальше легче?
А н а т о л и й. Хуже - отсебятина!
М и л а н а. Причеши. Приличные монеты...
А н а т о л и й. Не до того.
М и л а н а. Откажусь. Забыла. «Standards and methods » (Стэндадз энд месодз) – адекватный эквивалент?
А н а т о л и й. Позорище. Внеси в карточку.
М и л а н а. Буквально – «стандарты и методы»? 
А н а т о л и й (М и л а н а  неохотно вносит в тетрадь). Элементарно: «нормативно-технические и методические документы».
М и л а н а. Толик, люблю, обнимаю. Салют. 

М и л а н а  убегает.
Появляется  П р о х о р о в.

П р о х о р о в (А с т а х о в о й). Профкомовская комиссия привлекает? Летние каникулы детей. Загляните в профком.
А с т а х о в а. Хотела бы освоить азы информатики. 
П р о х о р о в. Целиком за. Провели опрос, откликнулись немногие. 
Т а т ь я н а  Е г о р о в н а  и  А л е в т и н а  В с е в о л од о в н а. Мы в буфет.
А с т а х о в а. Я с вами.
А н а т о л и й (П р о х о р о в у). Ген, выйду на улицу. 

П р о х о р о в.
Появляется  П а н ф и л о в.

П а н ф и л о в. Запал на эту общину. Когда сдашь главку?
П р о х о р о в. Слав, заканчиваю.
П а н ф и л о в. Ты мой аспирант. На учёном совете втык. 
П р о х о р о в. Не загружай ерундовиной!
П а н ф и л о в. Загляни в конце дня. Поболтаем. Что за фрукт Астахова?
П р о х о р о в. Астахова?
П а н ф и л о в. Якобы ты привёл.
П р о х о р о в. Ах да, подруга Ленки. Перекантоваться.  
П а н ф и л о в. Звонили, очень перспективная. 

Пространство сцены поделено надвое: слева - приёмная с  С е к р е т а р ш е й, справа – кабинет П и ч у г и н а. Этот принцип сохраняется, когда на сцене одновременно представлены приёмная и кабинет. 
Робко входит  А с т а х о в а.

А с т а х о в а (С е к р е та р ю). Здравствуйте.
С е к р е т а р ь (в возрасте, не отрываясь). Да, говорите.
А с т а х о в а. Перевод для Сергея Александровича. 
С е к р е т а р ь. Давайте. (Просматривает.) Передам.
А с т а х о в а (осмелев). Неотложный. Прохоров поручил дать пояснения. 
С е к р е т а р ь. Пояснения министру? (С е к р е т а р ь  подняла глаза.)
А с т а х о в а. Текст каверзный.
С е к р е т а р ь. Вы откуда?
А с т а х о в а. Астахова. Заведующий информационно-аналитическим сектором.

С е к р е т а р ь  снимает трубку. У  П и ч у г и н а  срабатывает аппарат селекторной связи.

С е к р е т а р ь. Сергей Александрович, перевод от Прохорова. Хотят пояснить.
П и ч у г и н. Пусть войдут.
С е к р е т а р ь (А с т а х о в о й). Входите.

А с т а х о в а  берёт перевод, осторожно приоткрывает дверь, проскальзывает внутрь. 

А с т а х о в а (подобострастно). Здравствуйте, Сергей Александрович. Закончили перевод, 
принесла.
П и ч у г и н. Присаживайтесь.

П и ч у г и н  перелистывает страницы.

П и ч у г и н. Новейшие сведения. Здорово прихватило?
А с т а х о в а. Вы о ком?
П и ч у г и н. Прохорова.
А с т а х о в а (застигнутая врасплох). Внешне бодр, динамичен.
П и ч у г и н. Обследование – главнейшая статья. (Молчание.) Значит, летим?
А с т а х о в а (растерянно). Куда?
П и ч у г и н. Вы Астахова?
А с т а х о в а. Да.
П и ч у г и н. Конспиратор. В Австралию. Настоятельно рекомендовал. Как английский?
А с т а х о в а. Активный.
П и ч у г и н. Прохоров редко ошибается. Летим. Оформляйтесь. Вы первый раз выезжаете по линии министерства?
А с т а х о в а. Первый.
П и ч у г и н. Много волокиты. Начните с международников. Готовьте материалы. 
А с т а х о в а. Всего хорошего, Сергей Александрович. (Бочком  покидает кабинет. Откланивается  С е к р е т а р ю.)  

Информационно-аналитический сектор.
А н а т о л и й. 
Врывается  П р о х о р о в.

П р о х о р о в (сияющий). Старикашка, ну-ка подай глоссарий.
А н а т о л и й. Сотня терминов с дефинициями.
П р о х о р о в. Яви свету.
А н а т о л и й. С превеликим удовольствием. Из моих рук. (Держит глоссарий на расстоянии.)
П р о х о р о в (читает). «Надёжность – свойство изделия… Заданные функции… безотказности… ремонтопригодности… долговечности… », так-так-так. Ага, эквиваленты на английском и французском. Подавай сюда. Моргалки слабомощные. Ты гений.
А н а т о л и й (польщённый). Кто бы сомневался. Базовые понятия.  Нелегко найти стоящую дефиницию. 
П р о х о р о в. Денёк пошурую.
А н а т о л и й. Как – пошурую? Глоссарий не помышляй. Конкретный запрос - выкладывай.
П р о х о р о в. Что несёшь? Мне – завотделом, руководителю научного направления… 
А н а т о л и й (перебивает, прячет глоссарий за спину). Ни жарко ни холодно  – заведующий или руководитель.
П р о х о р о в. Повредился рассудком? Или болен?
А н а т о л и й. Я-то в здравии, а ты по фазе свихнулся.
П р о х о р о в. Как вы смеете перечить?
А н а т о л и й. Перечить? Смею послать далече. Время не вышло... (П р о х о р о в  опешил.) Мастак в научной тематике? Есть строчка  «Англо-французско-русский глоссарий по надёжности»? Моё хобби. Трачу субботы, воскресенья. Терминология зиждется на энтузиазме любителей. Корпят неутомимо над карточками. Как доктор Даль. У меня проклюнулся крохотный энтузиазм.
П р о х о р о в (потерянно). Поднесёшь в дар?
А н а т о л и й. Разъясняю всей стране. Утолю по давней дружбе твою любознательность. 
П р о х о р о в (убито). Плошаешь…
А н а т о л и й. Развёл канитель. 
П р о х о р о в (орёт). Я обещал! Я обещал! 
А н а т о л и й (швыряет листки на стол). На, подавись! Вылитый додо!
П р о х о р о в. Додо?
А н а т о л и й. Игнорируешь классику? Причудливые существа с острова Маврикий. Медлительные, с крючковатым клювом. Привольно разгуливали, моцион. Тяжёлые. Миниатюрные крылышки не поднимали в воздух. Туполобые, напрочь лишены инстинкта самосохранения. За что и поплатилась! Мореплаватели подзывали легковерную птичку и умяли всю породу, до остатнего экземпляра. Потому что сами на заклание шли. Вывод: чтобы выжить, сопротивляйся! (Недолгая пауза.) Ей зачем? 
П р о х о р о в. Летит с Пичугиным… (Понимает, что сболтнул лишнее.)
А н а т о л и й. Темнила. 
П р о х о р о в. Дебатируют повестку дня: термины по надёжности. Галочка – наше ведомство. 
А н а т о л и й. Зевнули?
П р о х о р о в. Эту группу манкировали. У Пичугина зачесалось... Как перенести обсуждение и не потерять лицо? Она и ляпни: «Постараюсь подобрать.» Пичугин, члены коллегии в недоумении. Она опять: «Я постараюсь.» Пичугин подводит итог: «Институт берёт на себя.» Официальность, строгость повлияли. Хотела доказать: есть интеллектуальный задел. Заулыбались дружелюбно. (Пауза.)
А н а т о л и й. Мы корешуем двадцать лет.
П р о х о р о в. Дорожу.
А н а т о л и й. Ты изменился.
П р о х о р о в. Естественная мутация.
А н а т о л и й. Большинство не столь резво…  Ещё захлебнёмся в собственной юшке. 
П р о х о р о в. Да, вилами по воде писано. Прорва эйфории, патетики.
А н а т о л и й. Ненависть к толстосумам, пренебрежение к бедноте. Панченко приезжает на иномарке. Доброхоты хихикают, а некто проткнул шину.
П р о х о р о в. Хихикающие лишены меркантильных притязаний.
А н а т о л и й. Они проткнули. Застукали на месте. Тут же ударили по рукам. Сняли колесо, наклеили заплатку. Ремонт по высшему разряду. Распили бутылку… Женщины делегировали... Сочувствуют они… 
П р о х о р о в. Мерите дедовским аршином. 
А н а т о л и й. Что в ней? Приостанови сани. 
П р о х о р о в. Перст провидения! Я люблю женщину! Поверх партийных и других надзирателей.

А н а т о л и й  таращится на  П р о х о р о в а.

А н а т о л и й. Любовь без любви… Как же Ленка?
П р о х о р о в. Моё состояние... Красивая, энергичная.  
А н а т о л и й. Взгляни на себя. Обрюзгший, с животом, моторчик тарахтит с перебоями. На зазнобу прыгаешь.
П р о х о р о в. Если прыгается?
А н а т о л и й. Не по твоим зубам!
П р о х о р о в. Думал, угробил себя дотла. Кандидатская?  Найди сумасброда полистать онаученную галиматью! Крушение всего и вся!
А н а т о л и й. Вещун! Мазохист.
П р о х о р о в. Диссертации, карьеры, семьи. У великой нации забрезжили огоньки надежды. Власть всучила возможность окунуться в предпринимательство. Раскрепостилась инициатива людей. Жизнь приобрела смысл.
А н а т о л и й. Семьдесят лет тянули лямку за копейки, крестьянин за трудодни. 
П р о х о р о в. Форточка приоткрылась… Вдохнули глоток свободы. В предвкушении цивилизационного прорыва. Судьба делает крутой вираж.
А н а т о л и й. Ты влюбился?
П р о х о р о в. До отключки. От грязного бедлама. Магистральные ориентиры: её защита, партия.
А н а т о л и й. Но ты  резервист! Мытарили на овощных базах, похлеще подшефного колхоза знал, чем засевать поля. Твоя череда!
П р о х о р о в. Отодвинулась... Были предчувствия перелома, свершилось! А ты лепечешь... Прошлое сгинуло. Неприхотливо потрафляешь… и лучшая пора жизни. Секундочки текут не зря. 
А н а т о л и й. Ген, а дети?
П р о х о р о в. Дети растут быстро. Гимнастический зал, бассейн. Сопровождал школьников на олимпиаду химиков в Казани. Нянчил, возился.

Расширенный научно-технический совет института.

А с т а х о в а. Сообщение о Нидерландском объединении потребителей. Это органичный придаток экономики страны. Но даже в условиях насыщенного рынка рекламаций на продукцию хоть отбавляй. Озабоченность вызывают монополисты в сфере газового и коммунального хозяйства. Рынок всё нормализует – иллюзии.

Взгляд на часы.
Телефонный звонок. А с т а х о в а  поморщилась.

Заседание учёного совета.	

Трубку взяла  О л ь г а.

О л ь г а (прикрывая рукой). Рыбаков. 
А с т а х о в а (апеллируя к аудитории). Секретарша слиняла к парикмахеру? Начальству потакают - капризное. (Игриво.) На проводе, Евгений Артёмович. 

Слушает собеседника.

Штатное в прожектах. Да, в одном лице. Заместитель директора по науке, председатель профкома, завотделом. 

Выслушивает.

Провожу заседание научно-технического совета. Да, с вами солидарна, Евгений Артёмович.

А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а громко кашлянула. Так кашляют, чтобы привлечь к себе внимание. Присутствующие обернулись. А с т а х о в а  тоже покосилась в её сторону. 

Мы с Пичугиным из Нидерландов. Главное - соорудить дамбу. Привет супруге. (Передаёт трубку  О л ь г е.) Современный менеджер. Мы дружим семьями, видимся. Следующий пункт?
М а к а р о в а. Организационные аспекты.
А с т а х о в а. КПУ – коэффициент персонального участия. Тезисы только получили. (Веско.) Я на посту заместителя директора почти год. Обстановка импонирует, однако... Неослабное внимание мы уделяем  отчётности. Планы Анатолия Николаевича… 
А н а т о л и й. Горе с ними. 
А с т а х о в а (помедлила). Действительно, не блещут. Вдруг ревизия?
А н а т о л и й. Нас признают, заискивают. Вы же с этими страшилками.
А с т а х о в а (раздражаясь). У Ольги все реквизиты: дата приёмки, сдачи, клиент. Комар носу не подточит. Симпозиум, обобщённо.
А н а т о л и й (встаёт, с конспектом  в руках). Существенный тренд терминоведения - гармонизация терминологий с констатацией взаимно-однозначных соответствий терминосистем двух или более языков. Данный процесс важен в новых областях знаний преимущественно на стыке нескольких дисциплин.
А с т а х о в а. Была критика?
А н а т о л и й. Подбор терминов носит произвольный характер, разная детализации понятий.
А с т а х о в а. Пшено. (Пауза.) Недоразумение с Потаповой. Была поражена. 
А н а т о л и й. Инцидент исчерпан. В расширенном собрании вы его затронули вновь. Заявка из чуждой организации перевести декреты Великобритании ухищрение, плутня. Потапова - инородный элемент. Сектор загружен. Она трещит об актуальности декретов. Актуальные! Глава её диссертации. 
М а к а р о в а. Возьмите под опеку.
А н а т о л и й. И мы пахали! На переводах вскормилось кодло прохиндеев.
А с т а х о в а. Мою визу видели?
А н а т о л и й. Решил, что ввели в заблуждение.
А с т а х о в а. Вы излагаете текст своеобразным стилем. Экспансивно, с надрывом.

Аудитория насторожилась.

А н а т о л и й. Поясните относительно надрыва.
А с т а х о в а. Растекаемо, вербальная грязь. Слог не лаконичный, лапидарный.
А н а т о л и й. Привели бы мои огрехи.
А с т а х о в а. Читали положение об отделе?

Появляется  С т а р у х а.

С т а р у х а. Нужна касса. Уплатить за проживание. Подоспела плата за воздух, землю. В придачу за зелень деревьев весной и летом... И погодично. Называется «индекс счастья». (С хитрецой.) Ты устанавливаешь по своим соображениям. Лазейка. Скостишь, поубавишь счастливые лета - такса поменьше. (Глаза  С т а р у х и  заговорщически горят, она обходит всех с той же фразой.) Нужен кассир или над ним. Что б растолковал, что б сызнова не облапошили. Я теперича учёная.

А н а т о л и й  мягко берёт  С т а р у х у  под руку, выводит в коридор.

А с т а х о в а. Нас перебили…
М а к а р о в а. Положение об отделе.
А с т а х о в а (листает папку, читает). «Заведующий несёт ответственность за: 
- внесение предложений дирекции и аттестационной комиссии о перемещении сотрудников отдела и освобождении их от занимаемой должности». Ответственность на заведующем. 
А н а т о л и й. Выстраданный опус. Сочинитель я, от корки до корки. 
А с т а х о в а. Сейф - пуп земли. 
А н а т о л и й. Хранится картотека. 
А с т а х о в а. Носитесь с писаной торбой. Сейф не ваш.
А н а т о л и й. Я откопал на свалке, выскоблил, заплатил дворникам. Они подняли сюда.
А с т а х о в а. Пересёк турникет - собственность института. 
А н а т о л и й. В бухгалтерии на балансе не значится. Мой личный. 
А с т а х о в а. Личный дома, на службе служебный. Вы непогрешимы, виноваты прочие.
Нижайшая просьба Потаповой в кои-то веки...
А н а т о л и й. Сказка про белого бычка.
А с т а х о в а. Митингуете? Упиваетесь пикировкой. На сопроводиловке каракуля...
А н а т о л и й. Звонил Игорьку. Умирает со смеху: декреты - как рыбе зонтик.

Некоторые прыснули, А с т а х о в а   обвела глазами ряды.

А с т а х о в а. Кого называете Игорьком?
А н а т о л и й. Постникова. Бил здесь баклуши. Нас сватали в министерство. Я застрял. Постников переметнулся. Была развёрнута интенсивная кампания. Его посвятили в начальники управления. Подмахнёт липовую ксиву и гогочет.
М а к а р о в а (скрадывая неловкость). Попираете репутацию. 
А н а т о л и й (запальчиво). Не разумею о репутации. Чья репутация?
М а к а р о в а. Вы не забывайте, но и помните.
А с т а х о в а. Мысли вслух… отвратны. 
А н а т о л и й. Перемалывать внутри себя?
А с т а х о в а. Я бы предпочла, чтобы вы умолкли.
А н а т о л и й. Хотите, процитирую Декларацию прав человека и гражданина?
А с т а х о в а. Мели, Емеля, твоя неделя.
А н а т о л и й. «Свободное выражение мыслей и мнений есть одно из драгоценнейших прав человека; каждый гражданин поэтому может свободно высказываться, писать, печатать, отвечая лишь за злоупотребление свободой в случаях, предусмотренных законом». Конец цитаты. Французы двести лет назад уразумели, а вы затыкаете глотку. Вы задали множество вопросов. Могу я задать единственный? Сектор на бобах. Вы слетали за наши деньги.
А с т а х о в а (взвизгнула от возмущения). Мутите воду? Загранкомандировка – злачная прогулка? На каком основании выколачиваете финансовый отчет?
А н а т о л и й. Бесхитростно уведомляем. Департамент перечислил деньги. Вы промотали в Нидерландах.

Тяжёлая пауза.

А с т а х о в а (скомканно). Дирекцией выдвинуты приоритеты. Наш микросоциум успешно справится. Заседание закрыто. Алевтина Всеволодовна, задержитесь.

Приглашённые покидают кабинет.
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а  сидит в торце стола.

 Подсядите поближе?
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а. Закономерно предположить, что вы подсядите.
А с т а х о в а. Неважно. Хотя я замдиректора, а вы инженер накануне аттестации… 
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а. Заместительство требует компетентности.
А с т а х о в а. Утверждают наверху, мелкота почивает. Иначе анархия. Как интерпретировать нарочитые покашливания?
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а. Рыбакова не было в помине.
А с т а х о в а. С кем же я точила лясы?
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а (ехидно). Страдаете расстройствами? Тот же хомо сапиэнс одновременно там и сям. Он лечит язву.
А с т а х о в а. Звонил с курорта.
А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а. По наитию на заседание… Гнусная болтовня. Рыбакова трясёт, когда перевирают отчество. Он Артемьевич. Заруби себе... Я его детям преподаю английский. Что такое метрология? Умело финтишь. Ты не путаешь с метеорологией?.. 

А л е в т и н а  В с е в о л о д о в н а  выходит.

А с т а х о в а  и  А н а т о л и й.

А с т а х о в а. О Декларации в более учтивом тоне. Садитесь в кресло, я рядышком. (Плюхается в соседнее кресло.) Что привело в министерство?
А н а т о л и й. Издательские проблемы.
А с т а х о в а. Почему не отпросились?  Finita… валандаться по этажам.
А н а т о л и й. Я отметился в журнале.
А с т а х о в а. Предупреждайте.
А н а т о л и й. Извините.
А с т а х о в а. Интеллигенты в ладу с компромиссом. Путём переговоров, тихо-мирно... Как словарь? Как договор с издательством? Человечество ждёт.
А н а т о л и й. В процессе. 
А с т а х о в а. Полагаете, колышут планы? Видала их в гробу... Важен контекст. Я не допущу издать без моего копирайта. Вы фабриковали в былую эпоху – слава и хвала! Но сейчас здесь я!! Карточки на вес золота. Ликвидировать духу не хватит. Вы совестливый? 
А н а т о л и й (убедительно). Компромисс исключен.
А с т а х о в а (встаёт из кресла). Ну, что ж… (Выжидательная пауза.) А матом перекинуться? Услышала, была шокирована… Занятно поиграть с заморышем. Никакой мат не удивит. (Взрываясь, на истерических нотах.)  Козни строишь?! Не осознал, кто я?.. Да я скручу вместе с Декларацией в бараний рог! 
А н а т о л и й. Уважаемый заместитель директора, далеко пойдёте, социальный климат потворствует.
А с т а х о в а. Докладная с просьбой отпустить по уважительной причине. Назовите юридический инструмент. Лишь администрация в моём лице определяет уважительность отсутствия. 
(А н а т о л и ю  в лицо.) Но «уважительность» трактуют шире – как «целесообразность». В результате несложных построений имеем: администрация, то бишь я – Астахова, совместно с председателем профкома, то бишь - Астаховой, устанавливает целесообразность Анатолия Николаевича в нашей всесоюзной конторе. Забыл, кто платит?
А н а т о л и й. Государство?
А с т а х о в а. В моём лице. Да и где оно? Азбучных вещей не сечёт. (Пренебрежительный жест.) Изыди, наскучил.

А н а т о л и й  выходит.
Появляется Г а л я.
Г а л я. Посетитель. Уже звонили.
А с т а х о в а. Пригласи.

П о с е т и т е л ь  с почтением переступает порожек.

П о с е т и т е л ь (нараспев). Здравствуйте, Наталья Сергеевна.
А с т а х о в а. Здравствуйте. Как зовут?
П о с е т и т е л ь. Валентин Глебович. Анонсировали?
А с т а х о в а. Да. Но изложите лично.
П о с е т и т е л ь. Вы оккупировали прибыльную нишу. Импорт-экспорт подлежит сертификации. Те и другие отстёгивают. Задача отстоять плацдарм, выдворяя супостатов. Исправно я воспроизвёл доктрину?
А с т а х о в а (холодно). Упрощаете, сводите к чистогану. Мы обеспечиваем минимальный уровень качества, учитываем факторы, влияющие на окружающую среду. Таким образом защищаем рядового покупателя.
П о с е т и т е л ь. Моя схема приблизительная. У вас пилотные проекты, налаженные связи... В пищёвке вращаются капиталы... Соорудить ли нам корпорацию? Пыхтел как-то с африканской делегацией, ходатайствовали рассчитать объём танкера-цистерны заковыристой конфигурации, для перевозки вина. Недолив, перелив – набегает пожива. За недолив шраф, за перелив можно стакнуться с грузополучателем. 
А с т а х о в а. С чего начнём?
П о с е т и т е л ь. С фильтрации балласта.
А с т а х о в а. Искушаем судьбу?
П о с е т и т е л ь (презрительно). Конкуренция  на рынке  дикая. Достаточно свистнуть…
А с т а х о в а. В общем-то… попытка не пытка.
П о с е т и т е л ь. Мы уверены. 
А с т а х о в а. Грубите?
П о с е т и т е л ь (лицемерно возмущаясь). Я… грубо? Нет таких замашек! 
А с т а х о в а. Зачем явились?
П о с е т и т е л ь. С коммерческой офертой. Всего-навсего коммерческой. Я, замечу вам, образцовый семьянин. Жёны балдеют... Выполняю указания руководства. Ну... вашего и моего. Был против, убедили. Юбки задираются спонтанно.
А с т а х о в а. Понапрасну не задираются.
П о с е т и т е л ь. Бизнес падок на женский имидж. Юбочное мельтешение затмевает сознание иной категории наивняка. Более охотно идут на контакт с мадонной. Вряд ли подозревая, что таит в себе утончённая женская натура. Уполномочен заявить: просвечиваем рентгеном потенциальных сотоварищей.
А с т а х о в а. Глубоко просвечиваете?
П о с е т и т е л ь. Извольте факты. Два замужества... Скромно умалчиваете в анкетных данных.
А с т а х о в а (сухо). Что вдобавок?
П о с е т и т е л ь. О брошенном в роддоме младенце... В студенчестве. 
А с т а х о в а. Шантажируете?
П о с е т и т е л ь. Отнюдь. Когда привлекли к разработке… 
А с т а х о в а. Наглецы чванливые околачиваются...
П о с е т и т е л ь. Но, но! Мозги вмиг вправим.
А с т а х о в а. Чей гонец?
П о с е т и т е л ь. Всякой вещи время.
А с т а х о в а. Моя приватность. Ни один поганец не смеет вынюхивать.
П о с е т и т е л ь. Хамите? Предпочитаю твёрдо, по-службистски. В детстве были обижены, обделены?
А с т а х о в а. Моё детство тоже вызывает переполох?
П о с е т и т е л ь. По горло желчи? 
А с т а х о в а. Накопилось за всю историю. Прельщают невинные барышни? И распущенность?
П о с е т и т е л ь. Так устроено. 
А с т а х о в а. Приватность – заветное таинство. Чего нельзя отобрать. 
П о с е т и т е л ь. Берегите на здоровье. Досье – незыблемый канон. 
А с т а х о в а. Разглашению не подлежит?
П о с е т и т е л ь (помедлив). Для лояльного никогда.
А с т а х о в а. Лояльного?
П о с е т и т е л ь. Приверженного той коалиции, которая его выдвинула с целью реализации...
А с т а х о в а. Туманно.
П о с е т и т е л ь (с ехидцей). Вы в преддверии знаменательного события. Защита на носу. Труженики гнут спину за отгулы, жидкие премиальные...
А с т а х о в а. Лояльный – по-французски? По-русски как?
П о с е т и т е л ь. «Наш брат».
А с т а х о в а. Я «ваша сестра»?
П о с е т и т е л ь. Присматриваемся.
А с т а х о в а. Вы так считаете?
П о с е т и т е л ь. Деньги универсальный стимул.
А с т а х о в а. Поведусь на деньгу?
П о с е т и т е л ь. Хотите выбраться из нищеты? Соблюдаем рамки закона. Славные законы и проталкивают, чтобы ретивые лоббисты хлопотали в этих рамках. (Извлекает из атташе-кейса пачку документов.) Затравка.
А с т а х о в а (зачитывает). «Сертификация пищевых продуктов и продовольственного сырья», «Европейские директивы»… 
П о с е т и т е л ь. Известный арендатор - специалист по бредням, начеркал брошюру. Папа принудил. Вовремя учуял... Бывший видный хозяйственник. У парнишки английский, французский, немецкий. Генетически пошёл в маму, интеллигентный, пишет стихи. Нужно вылепить из него жёсткого ассистента. Беззаветно интегрированного в костяк фирмы. Трудоголик сутки напролёт. Пожелание отца. Юноша (Кивок на документы.) ваш юридический консультант. (Выходит.)

В приёмной посетители, их приглашает секретарь  Г а л я.

Г а л я. Макарова.
А с т а х о в а. А-а-а, Иришка! Золотце моё! (Телефонный звонок. А с т а х о в а  слушает.) Тут затхлое болото! Рабфак. Укомплектуете группу внешнеторговой деятельности. Карт-бланш. Забейте различные вакансии, диапазон широкий. (Кладёт трубку. И р и н е.) Мамка уронила, лакомый кусок - не вгрызаются. Иришка, днями премия.
М а к а р о в а. Портмоне глубокое, с застёжкой.
А с т а х о в а. Помаду ту же – спелой сливы? 
М а к а р о в а. В этой гамме. На визитке «доктор наук», более удобоварим.  

М а к а р о в а приводит разъяснения с намерением оттянуть драматический момент, когда необходимо будет сообщить удручающую новость.
 
М а к а р о в а. Ах я ротозейка, краткое резюме.
А с т а х о в а (в кресле). Читай медленно, чтобы вникнуть.
М а к а р о в а (артикулируя  слог). «Госпожа Астахова - исполняющая обязанности директора института, доктор экономических наук, эксперт в области автоматизации процессов научных исследований. Госпожа Астахова стояла у истоков формирования стратегии и передовых методов управления качеством, их внедрения в промышленность. Имеет публикации, ей присуждён диплом за монографию в сборнике «Совершенство в бизнесе». Позитивно и… с долей теплоты.
А с т а х о в а. Чей текст?
М а к а р о в а. Анатолия. С Прохоровым до запятой. Опасались перегнуть палку. 
А с т а х о в а. Другим он тоже? Макарова, разбитная моя Макарова.
М а к а р о в а. Наташа, ты расстроена?
А с т а х о в а. Стандартный текст или вымысел?
М а к а р о в а. С иголочки. Да что случилось? Заклинило, котелок поехал.
А с т а х о в а. Ко мне не обращались.
М а к а р о в а. А-а-а... Клёво или хреново? Превосходная биография. Тебя калачом не заманишь. 
А с т а х о в а. Анатолий набил руку на диссертациях?
М а к а р о в а. Дюжину настрочил.
А с т а х о в а. И без степени?
М а к а р о в а. При его связях с учеными - раз чихнуть. Тешит амбиции. Слегка злорадный, но с ним легко. Докторская Пичугина – его создание.
А с т а х о в а. Афишировал?
М а к а р о в а. Что вы! Интуиция. 
А с т а х о в а. Тема какая?
М а к а р о в а. Заумная. Длинная. Китайская грамота.
А с т а х о в а. Ты кто по диплому?
М а к а р о в а. Сестра-акушерка.
А с т а х о в а (удивлённо). Сестра-акушерка?
М а к а р о в а. Быльём поросло. От родов держалась за километр. 
А с т а х о в а. Диссертации дутая профанация?
М а к а р о в а. Наоборот. Эталон.
А с т а х о в а. Библиотечный клерк поставил на поток докторские по экономике?
М а к а р о в а. На ура! От злорадства. Пролился звездопад надбавок. От них было дурно.
Спустя год заглохло. Как ни в чём не бывало!
А с т а х о в а. Пичугин рассчитался бюджетными средствами? Ириш, вынашиваю ли я пылкую мечту?
М а к а р о в а (с подъёмом). Ты мечтаешь поразить зрителей вихрем вальса с неким доблестным кавалером...
А с т а х о в а (истошный крик). Как догадалась?

Вбегает Г а л я.
  
Г а л я (встревоженно). В приёмной люди. 
А с т а х о в а (резко). Когда вторая дверь? Найти Зверева.
Г а л я. Сначала отопительные радиаторы.
А с т а х о в а. Спятил? Что б в темпе присобачил герметичную, с изоляционной обивкой.
(Галя выходит.)
М а к а р о в а. Вы дерзко водите машину. Дерзко! Автомобиль ну ... ребячья игрушка. 
А с т а х о в а. Сталкивалась с принимающими решения? Взвешивают слово, знают ему цену. Но особенно – подписи. Резолюция властелина – вкрадчивый спутник его мамоны. Я буду принимать решения! Коробит, когда дышат в затылок! Насчёт утайки... Закувыркаешься... как жасмин в проруби. (Побагровев.) Полезла в петлю?!
М а к а р о в а. Вы о чём, дражайшая Натальюшка Сергеевна?
А с т а х о в а. Следы копирки. Себе про запас копии или транслируешь по цепочке? Из инженера повысила до зава. 
М а к а р о в а. Ваша правая рука.

А с т а х о в а  сверлит глазами напуганную  М а к а р о в у, упиваясь эффектом проявленного недоверия.

А с т а х о в а. Почудилось... Что паинька? Способен на серьёзные деяния? Кадровые – серьёзные?
М а к а р о в а. Наиболее радикальные. (Помявшись.) Гуляет прибаутка. Дурашливая…
А с т а х о в а. Мы свойские.
М а к а р о в а. Закаменел в железобетонной скорлупе.
А с т а х о в а (хохочет). Ха-ха! Никогда не сулит? 
М а к а р о в а. Никогда, никому, ничего.
А с т а х о в а. Железобетонная скорлупа.... Народец с юморком.
М а к а р о в а. Панфилов саботирует балльную градацию.
А с т а х о в а. Кот, нанюхавшийся валерьянки. 
М а к а р о в а (понимая, что затягивать не имеет смысла). Путь-дорога не стелится…
А с т а х о в а (медлит). Скверные новости?

М а к а р о в а  понуро молчит.

Как подбирают в номенклатурный реестр? (Вскакивает из-за стола.) Что – Германия?
М а к а р о в а. Химичили, жуковали... Вычеркнули вовсе.
А с т а х о в а. Выявила дублёра?
М а к а р о в а. Обещали.
А с т а х о в а. Вмешаться?
М а к а р о в а. Стоит ли... Ушло в инстанцию. Лучше вызвать Прохорова. Всплакните… тяжёлый период… 
А с т а х о в а. Он завёл... любовную интрижку? 
М а к а р о в а. С женой в согласии. На других не зарится.
А с т а х о в а. Молоденьких и статных примечает...
М а к а р о в а. Иначе – что за сударь?
А с т а х о в а. На одну особу неровно дышит... (Обе шкодливо смеются.)
М а к а р о в а. Планида такая... Импульс: оглянуться, промяукать. Рады умыть руки, да естество не велит. Прохоров кристальный.  

Дверь приоткрывает  П р о х о р о в.

П р о х о р о в. Извините, попозже.
М а к а р о в а (с подтекстом). Геннадий Петрович, голубчик. Беседа тет-а-тет.
П р о х о р о в. Очень коротко.
М а к а р о в а. Коротко и до бесконечности. Пользительного диалога. (Уходит.) 
А с т а х о в а. Лена звонила. Никак не выберусь. 
П р о х о р о в. Я по диссертации.
А с т а х о в а. Беспричинно подводные камни.

Телефонный звонок. А с т а х о в а   выслушивает.

Сняли с поездки… Сфера моя. Резон поупираться. Материалы скомпонованы мною. 
П р о х о р о в. Лирика. Везунчик проявил себя? (Пауза.) Секрет полишинеля.
А с т а х о в а. Вероятно, Римма Петровна.
П р о х о р о в. Что смущает?
А с т а х о в а. Наведаться к чинуше? Сорвать проще пареной репы… 
П р о х о р о в. Совет-эксклюзив. При одном условии. 
А с т а х о в а. Нет бескорыстных друзей! Заядлые негоцианты. 
П р о х о р о в. Ваша предвзятость к Анатолию.
А с т а х о в а. Я ущемляю? 
П р о х о р о в. У него больная жена, дети тоже хворают. Лишаете премий. Наиболее плодовитого. 
А с т а х о в а. Учтите, незаменимых с собаками ищут...
П р о х о р о в. Истина на его стороне.
А с т а х о в а (философски). Будда проповедовал, что истин столько же, сколько листьев в лесу. Изречённая кем-то истина - листик в ворохе листвы. Писала реферат об истине. В Крымской обсерватории студент астрономического факультета обнаружил новую звезду. Это бесспорная истина. Нельзя опровергнуть. Карта звёздного неба, её досконально штудируют в течение столетий. Астрономы взирают, восторгаются. Студенческая точка объективно мерцает в необозримых глубинах мироздания. Нельзя опровергнуть. Что касается социальных устремлений, то истина истёртая, расплывчатая. Отражает идеологию.
П р о х о р о в. Глобальная истина постижима?
А с т а х о в а. Она в моём внутреннем убеждении. Предъявите смертного, который бы алкал истины. Недосуг, в запарке. Да и разрешат ли?! Анатолий... по батюшке?
П р о х о р о в. Николаевич.
А с т а х о в а. Анатолий Николаевич кочевряжится. Он в моей субординации. Чтобы дорасти… Он эс эн эс?
П р о х о р о в. Да, старший научный сотрудник.
А с т а х о в а. Этапы роста: завсектором, отделом. И остепенённость. 
П р о х о р о в. Вас лифт поднял заоблачно.
А с т а х о в а (насмешливо). Я! Я высокого полёта... Сообща принесём прибыль. Воцарилась эра частной собственности. Едешь с лукошком на природу. Забор: «Частные владения.» Нагрянула хвороба. Хочешь оклематься? Эффективные препараты, модерновое оборудование, подлечим! Но за денежки, немалые. Как  приложится к России? Процветают-же страны. Вы – карточки, фенечки... Дряхлые ЭВМ, черепушки, здание. Блуждаете впотьмах. На дворе девяносто первый год от Рождества Христова. В дрёме, сонные мухи… Будь по-вашему: он функционирует по индивидуальному графику, но спрашиваем с пристрастием. Теперь ваш эксклюзив.
П р о х о р о в. Спокойствие, сдержанность. Погасите досаду. Проявите такт. Через мимолётный промежуток - загранка. У Риммы Петровны  в том краю сын и невестка в длительной командировке. Щедрый шанс повидать родимое чадо за казённый кошт. 
А с т а х о в а (в ступоре). Внезапно пронзило… невыездная. Рассортировала все шаги. Никаких срывов! Взаправду ангел-хранитель! Не отпущу с лёгкостью. Предстану... захудалой попрошайкой.
П р о х о р о в. Вы постоянно наращиваете авторитет. Новых высот! (Выскальзывает из кабинета.)

Входит  А р е н д а т о р.

А р е н д а т о р. Добрый день.
А с т а х о в а. Добрый. Как промысел?
А р е н д а т о р. Живём, хлеб жуём.
А с т а х о в а. Кофе? Чай?
А р е н д а т о р. Вы очень любезны. 	
А с т а х о в а (наслаждаясь нерешимостью гостя). Что привело?

А р е н д а т о р  протягивает конверт.

А с т а х о в а. Ах, это… Обременит - в ящик стола?

А р е н д а т о р  опускает конверт.

А р е н д а т о р. По регламенту?
А с т а х о в а. Да, в жилу.
А р е н д а т о р. За кооперацию.

А р е н д а т о р  вышмыгивает.

В кабинете  П р о х о р о в  и  А с т а х о в а.
А с т а х о в а  опорожняет бар. На столе появляются напитки, коробки конфет, рюмочки, салфетки.

А с т а х о в а. Я в долгу. По русскому обычаю надлежало стол накрыть. Завертелась... Чаяла уединения. С чувствующим привязанность, нежную влюблённость...

Льнёт к  П р о х о р о в у, находит его губы.

Вы – крёстный отец. Я в компании почтенного джентльмена, покровителя. Фантастическое настроение... 
				           Шёпот, робкое дыханье,
						Трели соловья,
					Серебро и колыханье
						Сонного ручья,

					Свет ночной, ночные тени,
						Тени без конца,
					Ряд волшебных изменений
						Милого лица,

					В дымных тучках пурпур розы,
						Отблеск янтаря,
					И лобзания, и слёзы,
						И заря, заря!..

Ни одного глагола… Снится сон. Стадион, арена, забег на дистанцию. Команда: «На старт! Внимание...», а «Марш» затухает. Повторно команда: «На старт! Внимание...», «Марш» - выпадает. Помчалась, не ожидая третьего сигнала.

Оба у окна.

А с т а х о в а. Сверкает молния. Зарница. Молния зимой. Хочу одарить. По-царски, по-женски... Обязана степенью, влиянием... Предлагаю на брудершафт! 
П р о х о р о в. Брудершафт – символ любви. Сумели многое из того, что намечал я… Ваши лавры! Брудершафт! Большому кораблю...

Выпивают на брудершафт. Долгий поцелуй.

А с т а х о в а. Потрясающий вечер. Редкостный...  
П р о х о р о в. Неловко, что вы ухаживаете.
А с т а х о в а. А завтра ты. Называешь на «вы»? Забыл… мы выпили на брудершафт?  Стало быть...
П р о х о р о в. …называем друг друга на «ты». 
А с т а х о в а. Повтори на «ты».
П р о х о р о в. Что вы ... что ты... ухаживаешь.
А с т а х о в а. Как мне приятно!! Взаимное влечение... Я тебе нравлюсь?..
П р о х о р о в. Очень.
А с т а х о в а. Ты хочешь?..

П р о х о р о в  нежно проводит рукой по волосам, шее, талии.

Я тоже хочу... Мы одни в здании. Нас двое... Ты и я... На улице снег, стужа. У нас уютно, безмятежно. 

Нажимает кнопку магнитофона. Звучит хит группы АВВА «Money, money, money».
А с т а х о в а  расстёгивает кофточку, прижимается к  П р о х о р о в у.

Томительное ожидание.

А с т а х о в а  вынимает из сумки надувной матрас, компактный насос. Присоединяет его к матрасу, накачивает ногой. Прячет насос.
Полосатый матрас зазывно лежит у их ног.

А с т а х о в а. Лёгкий озноб. Согрей, обними. Богачей в России капля в море, масса их презирает. Нувориши затевают, озолотились… Куда буржуазия заведёт страну?.. Навязчивый азарт - роскошь. Кавардак, затмение... Мы ждали таких перемен? Государство стряхнуло с плеч скопом хилых, кривых, оголтелых. Орудуйте!! Действуй, на всю железку. На пир зовут отважных. Отыскала поприще. «Что будет, ежели разузнают?» А попробуй посягнуть! Управленцы охочи до денежки... Я персона грата. Чиновничья братия привечает. В резиденциях крепнет партнёрство, корпоративность. Не дадут в обиду. Катастрофы не вижу, исподтишка провоцирую коллизии. Стал бы ты несокрушимым арьергардом, прикрытием...
П р о х о р о в. Знания, опыт - начеку.
А с т а х о в а (с иронией). Гена, тысяча гавриков изводят бюджет на чепуху. Ваша забегаловка – игра в жмурки с настоящим бизнесом. (Развивая прерванную нить.) Выигрываю  с контакта по телефону. По модуляциям голоса различаю партнёра. (Спохватившись.) Пьянчужка-балаболка. Приласкай. 

Опускаются на матрас. А с т а х о в а  кладёт голову на колени  П р о х о р о в у. 
Он  обнимает Женщину.

Резкий звонок. Оба вздрагивают.

П р о х о р о в. Странно... Так поздно.
А с т а х о в а (томно потягивается, оголяя ноги). Ошиблись. Иди ко мне...
П р о х о р о в. Это Лена…
А с т а х о в а. Что за блажь? 
П р о х о р о в (залепетал, как в бреду). Ты прости. Это Лена. Прости…
А с т а х о в а. Останься. Ты и я. Умоляю…

П р о х о р о в  убегает.  
А с т а х о в а  в истерике бьётся на матрасе.


ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
  
Ресторан.
Появляются  А с т а х о в а  и  З л а т а, стройная, в кожаных брюках.

А с т а х о в а. Наконец-то встретились! Сколько лет, сколько зим!
З л а т а. Как разыскала?
А с т а х о в а. Прочла о спортивной базе. Ты тренер дзю-до, карате, боевых искусств? Или девчонкам запретили?
З л а т а. Базу прикрыли. Учинил хмырь подлянку... Юношеская сборная.

О ф и ц и а н т   накрывает на стол.

Полез в женскую круговерть. Нарушения психики, утрата женственности, негативные последствия... Наворотил, поднял шумиху. 
А с т а х о в а. Чем мы хуже? Чушь! Златочка, по маленькой? (Выпивают.)
З л а т а. Почему не в хате? В чейной?
А с т а х о в а. Да так...  Обещала повысить зарплату. 
З л а т а. Обладаешь компетенцией?
А с т а х о в а. Ради забавы установила ловушку. Осмелится любящий отец заскочить к смазливой сослуживице? Сорвалось. И поделом. Всему есть мера. По средненькой. (Выпивают.)
З л а т а. Наша полемика о предназначении женщины. О гармонии между полами… 
А с т а х о в а. Гармоничны в паре. 
З л а т а. Они превозносят неземной идеал.
А с т а х о в а. Затем драпают. Сад один, садовники разные... Фартово, у кого с женщиной на мази. Мнительные! Осечка - паникуют... Злющие, зато ручные... 
З л а т а. Белые танцы… 
А с т а х о в а. Полумрак, приглушённая музыка... Обожала белый танец! Откалывала выкрутасы, ребята шалели. Никитка…
З л а т а. Видный парень!
А с т а х о в а. Извивался… карась на сковородке. Но я прижимала цепко! Вскоре осязала его...  эмоциональное состояние.
З л а т а. Точнее – физическое.
А с т а х о в а. Да, физическое. С этой минуты...
З л а т а. У твоих ног.
А с т а х о в а. Точнее – между ног. (Покатываются со смеху.) Квалифицированным мамзелям возбраняются игривые пересуды? Дискриминация! Физиологи напыжились, умозаключили: апогей сексуальности выпадает на тридцатилетие, потом медленный спад.
З л а т а. Нетерпёж потеснили привычка и сноровка. 
А с т а х о в а. Ак-ку-мулированный навык.
З л а т а. Хитрят, изворачиваются.
А с т а х о в а. Мы тоже хитрим. Имитируем чувственность... (Серьёзно.) Слабость женщины: не знает, чего хочет. А всесилие, что сдаётся. Пока он в угаре, полон страсти. Они зациклены, невольники.
З л а т а. Воприимчивы к запахам, магнитным бурям. 
А с т а х о в а. Привередливая штучка артачится принять атакующую стойку. 

Обе разражаются диким хохотом.
  
З л а т а. Диаграмма воплощена?
А с т а х о в а. Какая-такая?
З л а т а. Ты завела поэтапный дневник: родить,  диссертация, загранстранствие до истечения комсомольского возраста. Ленка - твоя соперница. У неё хорошая оценка, тебе такая же или выше. Комплекс отличницы. Поединок, иногда накалялось...
А с т а х о в а.  Отец Ленки по авиации? 
З л а т а. Авиаконструктор. Ленка в анкете занижала его звания. 
А с т а х о в а. Опубликовала о потребителях. Редактор вымарал фамилию. Не пристало рядом с высоким чином... Он же подбивает на книгу, об авторе – молчок.
З л а т а. О чём жалеешь?
А с т а х о в а. Упустили мальчонку, братика. Промашка родителей. Я бы пылинки сдувала. Дразнила б, щипала. Он бы надрывал животики. Ребятишки неряхи. Вытирала бы сопли. Купала, воду проверяла бы локтем. Как мама. Учила ездить на велосипеде, на коньках. Дети болеют, была бы маменькой, лекарем. Присмотрела бы ласковую жену. Заботливую, любящую. Ухаживала бы за племянником.
З л а т а. Наташенька, обнимемся! Мифические авторы, да ну их! Как житуха? 
А с т а х о в а. Шустрила в огромном холдинге. Профком, льготы, путёвки. Подоплёка на поверхности. Подыскано местечко... За кордоном... Но предшественнику по щучьему велению продлили контракт. Ротация зависла. Зачастил мордатый серый кардинал. Прознали об отсрочке, отношения ухудшились. Проверка за проверкой... Знакомая устраивает в богадельню. Я затаилась. Они не вычислили, что я их босс.
З л а т а. Боссиха. Власть – привлекательна. Ради неё предашь мать, жену, детей.
А с т а х о в а. Я тогда уже прикидывала будущую расстановку. Баста. Намерена предложить. Пойдёшь телохранителем? Сподвижник, заодно боевой агент. В охране президента непременно женщины. Ты мастер спорта?
З л а т а. По самбо.
А с т а х о в а. Женскому самбо протежируют? 
З л а т а. Кому-то санкционировано.
А с т а х о в а. Восточными единоборствами забавлялась?
З л а т а. По касательной.
А с т а х о в а. Разноплановый боец. Способный нейтрализовать залётного фраера в контролируемой зоне. Профессионально боевита? 
З л а т а. С макушки до пят.
А с т а х о в а. Бьёшь в уязвимые точки. Это спорт или нечто другое?
З л а т а. На арене, под надзором судьи, спорт.
А с т а х о в а. Важно увернуться от опасного приёмчика?
З л а т а. Отразить и перейти в атаку.
А с т а х о в а. Наносишь удар, болевой шок, вырубаешь...
З л а т а. Мы соревнуемся честно.
А с т а х о в а. С дяденьками сражалась?
З л а т а. На равных. 
А с т а х о в а. Била вне арены?
З л а т а. Никогда. 
А с т а х о в а. Деньги предлагали?
З л а т а. Отказалась быть замешанной в преступлении.
А с т а х о в а. Ты вроде того - сердобольная?
З л а т а. Вроде того.
А с т а х о в. Бодигард беспрекословно материализует установки босса. 
З л а т а. Ты вот не поинтересовалась семьёй.
А с т а х о в а (апатично). Что в ней диковинного?
З л а т а. Применила бросок. (Зарыдала.) В ярости, в ссоре. Как стряслось – уму непостижимо. Собрал вещи, ушёл.
А с т а х о в а. На удар не саданул? Дряблый мо'лодец?
З л а т а. Спортсмен, профи. Женщин оберегает.
А с т а х о в а. Зацепила чуточку …
З л а т а. Они лишены права на реванш.
А с т а х о в а. Ха-ха! Найди бойфренда. Вся из себя, миловидная.

З л а т а  нервная, в экзальтации.

З л а т а. Стыдно. Муж в смятении, ребёнок напуган. Дичок. Уйдёт к отцу. Боязно преклонить колени. Его помыслы благородные, во имя семьи. Ударить родимого... Махом погубить! 
А с т а х о в а. Житейские неурядицы. Геморройная подручная. Надобна рисковая. Посвящённая. Для конфиденциальных поручений.
З л а т а. Конфиденциальных тоже. Раскинь умишком. 
А с т а х о в а. Как же я опростоволосилась?
З л а т а (уходит). В школе была такой же. Весь класс держала в узде! Стервозина!

А с т а х о в а  и  М а р и я   С т е п а н о в н а.

А с т а х о в а (протягивает). Штатное расписание.
М а р и я   С т е п а н о в н а  (читая перечень). Я не смогу уволить. 
А с т а х о в а. Выискивайте пути.
М а р и я   С т е п а н о в н а. Они износились, жизнь просадили... (В замешательстве.) Петренко - участник Парада Победы сорок пятого. 
А с т а х о в а. Вы бы Куликовскую битву присовокупили. В оппозиции, скатертью дорожка. (Примирительно.) Гордец патрулирует с апломбом. При галстуке, въедливо сверлит... Спиной ощутила.
М а р и я   С т е п а н о в н а. Вельветовый костюм? Сорокин, вершитель судеб. Могущественный делец.
А с т а х о в а. Удав? 
М а р и я   С т е п а н о в н а. Гнобил Анатолия, заворачивал документы.  У всякого удава свои завихрения. Филонит у юристов.
А с т а х о в а. Замешкался здесь. 

М а р и я   С т е п а н о в н а   уходит.

В кабинете  А с т а х о в а, П о с е т и т е л ь, Э к с п е р т.

А с т а х о в а (поясняет). Сертификат соответствия оформляют две недели. В заявке название и местонахождение изготовителя, сведения о продукции, её идентифицирующие признаки, схема сертификации. Образцы продукции отсылаем в аккредитованную испытательную лабораторию. По результатам испытаний и ознакомления с производством выдаётся сертификат.

Э к с п е р т  застыл над кипой сертификатов.

Э к с п е р т (П о с е т и т е л ю). Подлинники.
П о с е т и т е л ь. Ручаетесь?
Э к с п е р т. Атрибуты аутентичности налицо. Несторы натужно царапали?
П о с е т и т е л ь. Доверяй, но проверяй. Утром у вас.
Э к с п е р т. Я отлучусь. Старший офицер повозится... Дотошный таможенник. 

Э к с п е р т  выходит.
А с т а х о в а  в напряжённом ожидании.

П о с е т и т е л ь. С почином.  Тридцать сертификатов за ночь. (Напевает.)

«Нiч яка мiсячна, зоряна, ясная,
Видно, хоч голки збирай…»

А с т а х о в а. Из кожи лезли…
П о с е т и т е л ь (даёт конверт). Текущие убытки. (А с т а х о в а  берёт.) Гонорар на ваш счёт. (Жёстко.) Обрывайте концы. Предприятие затеяли знатное, чтобы шутить с огнём.
А с т а х о в а (досадливо). Вокруг да около.
П о с е т и т е л ь. Вы раздражены. В решающие моменты нужны корректность и хладнокровие. 
А с т а х о в а. Я уравновешена.
П о с е т и т е л ь. Пришёл срок спровадить... назойливых. Бухгалтер пенсионер. Под триумфальные звуки оркестра на заслуженный отдых. Выстраивайте преданное окружение, муштрованную свиту. (Делая вид, что припомнил.) У Прохорова пятьдесят сокращений - комфортный пульс, бывает у тренированных физкультурников. Но тенденция к замедлению, брадикардии. Врачи настаивают на кардиостимуляторе. К чему я? Ах да. Реакция на алкоголь. Вызывает урежение сердечного ритма, вплоть до летального исхода… Видимо, сочетание болезней… Одним порядочным больше, меньше. Миллионом  затравленных больше, меньше… Медики привыкли. Спасти не всегда могут. Или не хотят?.. 

Потрясённая  А с т а х о в а  провожает взглядом  П о с е т и т е л я.

В кабинете  А с т а х о в а  и  А н а т о л и й.

А с т а х о в а. Где книги?
А н а т о л и й. Переводят.
А с т а х о в а. Затребовали.
А н а т о л и й. Завтра. Взяли домой. Некоторые живут в пригороде. Абонентов навалом. Закрывать фонд нежелательно. Когда срочно, полуночники горбатят. (Многоречивый, чтобы отвлечь.) Клоунада! Дилетантизм! Запрещено мельчить оригинал. Книгу рвут, потрошат. Терминологическая чехарда, стыковка разнородных кусков. 
А с т а х о в а. Шарлатанствуете? Книги на стол.
А н а т о л и й. В переводе, до завтра. Вчера – поздно, завтра – рано. Вселенский катаклизм.
А с т а х о в а (злобно). Не вам судить. Было разрешение?
А н а т о л и й. Не было запрета.
А с т а х о в а.  Книги на стол. И объяснительную. Ваши услуги сомнительны.
А н а т о л и й. Наслышан. Демонстративно уйду?
А с т а х о в а. Ваша подробность: демонстративно или иным манером. Вышвырну на мостовую. Стройными рядами, гуськом  в колонне обездоленых взываете к кодексу, гарантии занятости. А я – ваш законный работодатель – решаю, прикармливать ли. Решаю я – работодатель, а вы -  батраки-пролетарии пресмыкаетесь! 
А н а т о л и й. Буду мастерить. Что может быть великолепнее добротно сбитой бочки! Хотя за институтом превентивная функция.
А с т а х о в а. Неужели?
А н а т о л и й. Регулирование экономической деятельности. 
А с т а х о в а. Хаос угоднее. Перепрофилируем лавочку. Да… плевать на терминологию. Упакуйте селёдку. 
А н а т о л и й. Вашу?
А с т а х о в а. Свою. Несите грошики! Притащите, состряпаем соглашение. В фонд зарплаты, в директорский…
А н а т о л и й. Директорский первостатейный? Учти, профурсетка, мы не бросим Генку на растерзание. Потас-к-у-шка, дохлый номер.
А с т а х о в а (язвительно). Ищи халтурку, чудила. Профсоюзам на тебя плевать с колокольни. 

В кабинете  А с т а х о в а  и  П р о х о р о в.

А с т а х о в а (таинственно улыбаясь). Взрывной темперамент?  Смекни... Ну? Шепнуть? Ночью...
П р о х о р о в. Ночью? Размышляем…
А с т а х о в а. А помимо! Порчу бы отвести... Внезапная неуёмность... Ошеломил... 
П р о х о р о в. Я тебя люблю.
А с т а х о в а. Признаёшься в любви?
П р о х о р о в. Да, признаюсь в любви.
А с т а х о в а (растроганно). Пожалуйста, оставь одну. Постой. Жена – святое... Ревность… вздор. Щекотливый предмет... Ты спишь с любимой?.. Или с кем-то ещё?
П р о х о р о в. С познавательной точки зрения… 
А с т а х о в а.. Кстати, я не спала поочерёдно.
П р о х о р о в. Надо же.
А с т а х о в а. Скоморох! Была замужем. Взбалмошная студентка…

П р о х о р о в  заключает  А с т а х о в у  в объятия.

П р о х о р о в. Извини. 
А с т а х о в а. Ты спишь... с обеими женщинами?
П р о х о р о в. Метафизически… отвлечённо… вопрос насквозь пропитан логикой...
А с т а х о в а (обрывая). По семинару вызову. (П р о х о р о в  удаляется.)

А р е н д а т о р.

А р е н д а т о р. У себя? 

Г а л я  кивает.

(В кабинете.) Учредительные документы.
А с т а х о в а (просматривает). Закрытое акционерное общество... 
А р е н д а т о р. Внедренческо-инновационная фирма.
А с т а х о в а. Что внедряем?
А р е н д а т о р. От котлет до ракет. Можем внедрить потепление или похолодание климата... Или соорудить коттеджный посёлок. Стригут купоны. Прячут.
А с т а х о в а. И у нас купоны?
А р е н д а т о р. На кой ляд затевать?
А с т а х о в а. Что за мной?
А р е н д а т о р. Автограф.
А с т а х о в а. Где ставить?

А р е н д а т о р  переворачивает страницы,  А с т а х о в а  размашисто подписывает.

А с т а х о в а. Везде февраль. Сегодня май. 
А р е н д а т о р. Притормозили. Аврал, вдогонку. 
А с т а х о в а. Вы дали излишек. 
А р е н д а т о р. От себя. 
А с т а х о в а. Ищу оператора в азиатской стране.
А р е н д а т о р. Чей оператор?
А с т а х о в а. Я вам… по нраву?
А р е н д а т о р. Очень.
А с т а х о в а. Готовы на оператора?
А р е н д а т о р. Душой и телом.
А с т а х о в а. Болтливы?
А р е н д а т о р. Никогда. Компаньон… посетитель…  прочный щит. 
А с т а х о в а. Спасибо. Лишние уберите. (А р е н д а т о р  выходит.)

Информационно-аналитический сектор.
А н а т о л и й  и  П р о х о р о в.

А н а т о л и й. Отдаёшь себе отчёт?
П р о х о р о в. Поменьше риторики. 
А н а т о л и й. Обитал опорный институт, наплодил кучу шелухи.
П р о х о р о в. Оседлаешь конька: рыночная экономика, конкуренция, многопартийность...
А н а т о л и й. Не склонен к теоретическим дискуссиям. В переулочке древний особняк, памятник культурного наследия. В нём бегают унылые тараканы. Продолжаться так не должно, чертовски удобно приютился. Интересант из партхозноменклатуры положил глаз. Тогда-то выныривает пленительная аристократка. Из грязи в князи. Стремительно перепрыгивает лестничные марши, присваивает подобающий пост. Произошла приватизация учреждения! До выхода закона. Бойкие и пронырливые рыхлят почву до принятия закона. Чтобы безраздельно владеть имуществом.
П р о х о р о в. Чьим имуществом?
А н а т о л и й. Ничьим, народная собственность. До определённого срока! Затем отваливают в награду за раболепие! Дробят, дарят.
П р о х о р о в. За деньги.
А н а т о л и й. Мизерные, чаще – на дармовщину.
П р о х о р о в. Бесплатно поют пернатые в раю.
А н а т о л и й. Шайка раскромсала, заграбастала.
П р о х о р о в. Слишком упрощённо. 
А н а т о л и й. Признаться в подпольных мыслишках?
П р о х о р о в. Наскрёб?
А н а т о л и й. Повиниться? Я бы шуганул лоботрясов аналогично! 
П р о х о р о в. Ну, батенька! Клеймил красотку-хищницу, а сам прожорливый людоед. 
А н а т о л и й. Читал выводы социологического исследования? Партбюро с профкомом втихомолку провели исследование рентабельности персонала. Лишь десятый приносит пользу. Девять из десяти – тунеядцы. Похвальное сборище, но бесполезное. В курсе? Анекдот с Кузнецовым. Платит взносы. «Партбилет утратил по оплошности. Раскаиваюсь. Понесу наказание.» Слёзная легенда. Билет в кармашке. (Приложил руку к нагрудному карману пиджака.) В туалете наклоняется дёрнуть сливной крючок. Билет выскальзывает в унитаз, вода засосала в омут канализации. 
П р о х о р о в. Звучит убедительно.
А н а т о л и й. Звучит или принимаешь за чистую монету? (Выждав.) Увиливаешь! Доложили в райком. Пропажа позорная. Вынесли порицание. 
П р о х о р о в. А дисциплина?
А н а т о л и й. Сразу к стенке? 
П р о х о р о в. Не к стенке, но построже...
А н а т о л и й. Кузнецов тянет с выдачей нового! Вдруг прежний найдётся…

Вбегает перепуганный  П а н ф и л о в.

П а н ф и л о в (палец к губам). Тс! Ты привёл? Волчица в овечьем облике. Косит под деревенскую бестолочь. Сотрёт в порошок. Придурок, привёл - расхлёбывай. Пошёл к начальнику департамента... (Обрывает себя.) Учти, никаких имён. Всплывёт, отрекусь. Так вот. Выслушал: «Вам в кадры. Их участок.» Я-то искал подкрепления. Он перебивает: «Идите, разберутся». Поплёлся. «Ну что? Какие заусеницы?» Я по накатанной. О тематике, утечке специалистов, развале. Огорошили: «Есть мнение укрепить вашу партийную ячейку. Долгожданная кандидатура – Астахова. Будете рекомендующим в партию. Она достойна». Катавасия. Вякнул, в резерве не менее достойные. В ответ слышу: «Бывают исключения. Наталья Сергеевна - яркий пример.» 
П р о х о р о в. Она сильный организатор. Лидер.
А н а т о л и й. Волынка с Генеральной ассамблеей? 
П а н ф и л о в. Прибыли на английском.
А н а т о л и й. Тотчас в оборот.
П р о х о р о в. Не парься, перевели.
А н а т о л и й. Кто вдохновился на героический поступок?
П р о х о р о в. Ни за что не допетришь.
П а н ф и л о в. Повелительница.
А н а т о л и й (чешет затылок). Снизошла до уровня подёнщика. Термины похожи на себя?
П р о х о р о в (уклончиво). Подшлифуем. 
А н а т о л и й. Взгляну? 
П а н ф и л о в. Расхорохорился.
А н а т о л и й. Баба с возу, кобыле легче. (Молчание.) 
П а н ф и л о в. Пускай лохи смакуют, наслаждаются стилем.
П р о х о р о в. Будут нарекания, взбучки не избежать. Твоя нива.
А н а т о л и й. Беру на редактирование.
П а н ф и л о в. Она выставила счёт-фактуру.
А н а т о л и й (с одобрением). Тщетно добивались за Генассамблею! Сколько слупила? Скряжничали?
П а н ф и л о в. Подкосились ноги. Переориентация в разгаре. Новые органы по сертификации. Воды, оружия. Спортивного, охотничьего. 
А н а т о л и й. Мы с какого боку?
П а н ф и л о в. Покрыто мраком. 
А н а т о л и й. Суют поголовно в лапу.
П р о х о р о в (едко). Очевидец? Тогда заткнись.
А н а т о л и й. Минуя ведомственные рогатки?
П а н ф и л о в (П р о х о р о в у). Пошли отсюда. Дюже колготится. 

Обставленный новой офисной мебелью кабинет А с т а х о в о й. Оборудован  оргтехникой: компьютером, факсимильным аппаратом, ксероксом. В углу холодильник, телевизор. Бесшумный кондиционер.

А с т а х о в а  нажимает кнопку телевизора. 
Слушает  информационное сообщение.

Г о л о с  д и к т о р а: «… на основании и во исполнение Конституции Российской Советской Федеративной Социалистической Республики постановляю:
1. Прекратить на территории РСФСР деятельность Коммунистической партии Советского Союза, Коммунистической партии РСФСР, а их организационные структуры распустить…»

А с т а х о в а  уменьшает звук.
 
А с т а х о в а (в оцепенении). Руководящая и направляющая...  Вчера приняли в КПСС. Диктору подсунули фальшивку?.. В Программе сказано: «Под руководством партии, под знаменем марксизма-ленинизма советский народ построил социализм. Под руководством партии, под знаменем марксизма-ленинизма советский народ построит коммунистическое общество». Я коммунист... (Цитирует.) «Коммунистическая партия Советского Союза - боевой авангард советского народа, объединяющий передовую часть рабочего класса, колхозного крестьянства и интеллегенции.» Ум, честь, совесть... Подвёл лозунг: «Кто не с нами, тот против нас?» Погубила жестокость к соотечественнику? Советский Апокалипсис! Ядерная ночь! За что боролись? За квартиру, балет, космос. Система наделяла кучку вождей рычагами манипулирования. Рухнула система. Канули вожди. Российская заморочка. Воззваний, трескотни бездна, а куда развернёт оглоблю? 

А с т а х о в а  набирает номер, голос  П о с е т и т е л я.

А с т а х о в а. Я бы могла поговорить с Валентином Глебовичем?
П о с е т и т е л ь (вкрадчиво). Валентин Глебович? При каких обстоятельствах вы плотно сошлись?
А с т а х о в а. Плотно сошлись?.. При обстоятельствах?..
П о с е т и т е л ь. Вы ошиблись.

Телефон отключили.
А с т а х о в а  застыла в смятении.
П о с е т и т е л ь.

П о с е т и т е л ь. Вот и мы.
А с т а х о в а. Что происходит? Танки... «Лебединое озеро»… Теперь это.
П о с е т и т е л ь. Чарующая музыка. Постояли, укатили восвояси. 
А с т а х о в а. На что уповать?
П о с е т и т е л ь. Сиди молчком. На волне гражданского возмущения бразды правления узурпируют круги, радеющие о своей выгоде. Идёт передел власти и собственности. Я бы реконструировал: собственности и власти. Зигзаг истории. Простолюдинам вряд ли перепадёт. (Короткое молчание.) Призыв – обогащайтесь! Во всю прыть, остервенело. Виноваты идеи. Вводят в соблазн, завораживают. Мещане всячески лелеют. Постфактум видим, они ложные, отражают стяжательство узкой касты… 
А с т а х о в а. О Пичугине ни сном ни духом.
П о с е т и т е л ь. Тю-тю. Обозначил себя поборником бывших правителей. Пьяный под столом. Башмачкин, поджал хвост. 
А с т а х о в а. Вы в партии?
П о с е т и т е л ь. Ветеран.
А с т а х о в а. Мы впитали с генами  коллективизм, взаимовыручку. Падение режима?  Крах идеологии?
П о с е т и т е л ь. Ветхой, заскорузлой. Её похерят неприкосновенность собственности, давление господствующего клана, цинизм. Все до единого счастливы не бывают. (Задорно.) Вы олицетворяете свежеиспечённое поколение, карабкающееся в заварушку. Некоторые очумели от свободы, рванули в чужеземные пределы. Глупая ошибка! Деньгу урывают охапками на месте. У них роли издревле закреплены. Побаиваются прибывающих с Востока... Драчка по-крупному, за гегемонию. На кону шальные бабки. Пущай докажут, чья практически эта собственность. Зацапал -  твоя. (В задумчивости.) Головоломный парадокс. Партию завалили бесцеремонно, нахрапом. Гондурас, Гондурас, где же твой рабочий класс? Мерзкая политика, порассуждаем о насущном. Блестящий выбор. 
А с т а х о в а (кокетливо). Вы довольны?
П о с е т и т е л ь. Хватка, понятливость... Вы даже не подозреваете о доброжелателе.
А с т а х о в а. Реальный персонаж?
П о с е т и т е л ь. Присматривает на расстоянии.
А с т а х о в а. Я в неведении?
П о с е т и т е л ь (смутившись). Ох уж любопытство... Мельком в толпе.
А с т а х о в а. А вблизи?
П о с е т и т е л ь. В толпе, мельком. Невидимка. Женщина подчас шустрее в амплуа закулисной фигуры... Хочет двинуть круче...
А с т а х о в а. Вы серьёзно?
П о с е т и т е л ь. Он при ресурсах. Могут враз улетучиться.
А с т а х о в а. Получили мандат на оповещение? Напористые выигрывают – трусливые погибают. Ресурсы рассыплются в прах, шансов в обрез. На то и власть, чтобы пожить всласть…
П о с е т и т е л ь (с упрёком). Бывают подспудные обрывки… предосудительные. 
А с т а х о в а. Извините. Рефлекторно. 
П о с е т и т е л ь. Этот бюрократ - виртуоз ситуативного реагирования. Выучка партактива.
А с т а х о в а (заискивающе). Деликатная просьба…
П о с е т и т е л ь. Я выжидал. Долго.
А с т а х о в а. От вас не скроешь. 
П о с е т и т е л ь. Туговато. 
А с т а х о в а. Вы нашли?.. 
П о с е т и т е л ь (пауза). Усыновила семья. Обеспеченная.  Прикипели, боготворят.
А с т а х о в а. Дадите взглянуть?
П о с е т и т е л ь. Рано. Навредите. 
А с т а х о в а. На улице, в кафе... (В глазах  А с т а х о в о й  мольба и покорность.) Сыник. Радость, надежда моя… 
П о с е т и т е л ь. Куча непреодолимых процедур. 
А с т а х о в а (едва не всхлипывая). Как он? Рост, глаза, волосы…
П о с е т и т е л ь. Хороший мальчик.
А с т а х о в а. Видели его? 

Повисло молчание.

П о с е т и т е л ь. При необходимости поможем сыну. (Размышления.) Есть юридические и моральные аспекты. Но доминирует базис, высшие критерии. Их нарушение низвергает в пропасть. Ответствовать предстоит каждому. Перед лицом Смерти, Вечности?.. (Высокомерно.) Забудьте номер. В экстремальных ситуациях. (Выходит.)

Информационно-аналитический сектор.
А н а т о л и й  один.
Появляется  С о р о к и н  с портфелем в руках.

С о р о к и н.  Обрыдли зимние сумерки. То ли сумерки, то ли ночь. Небо чёрное, тьма. Помешал?
А н а т о л и й (угрюмо).  Зимой темнеет рано.
С о р о к и н.  В меланхолии? Ворчливый тон. На сердитых воду возят. Чайку желаешь?
А н а т о л и й. У нас приятельский кружок?
С о р о к и н. Чайку заваришь? (А н а т о л и й  приносит два стакана чая.) Или поградусней? 
А н а т о л и й. Прямо сейчас?
С о р о к и н. Перестань. Темень снаружи.
А н а т о л и й. Мы пивали плечо к плечу?
С о р о к и н. Выражения у тебя... Паскудно. Идти некуда. (Расстёгивает портфель.) Чай так чай. Разложи бутерброды на салфетки. Прошляпили. Независимых сразу вытурить. (Прихлёбывают чай.) Какое у меня звание? (Взбешённо.) Хана генералу! Собрали корочки-портянки. Утёрли нос, обскакали! (Успокаиваясь.) Видать, к милости всевидящего... Скрытничаешь? Ты… ешь бутерброды. (О бутербродах.) Спецбуфет. 
А н а т о л и й. С сыном как?
С о р о к и н. Взял на себя. Подельники избежали.
А н а т о л и й. С девушкой не договорились?
С о р о к и н. Дознаватель обомлела: с кем хороводились… Пришлю роту девиц, разудало поворкуют. Взял на себя... Камешки в огород… В чей огород? Забыли? Да, был удавом, на страже императива державы. Когда вызывал на ковёр, пóтом воняли. Сбрендила от избытка деспотизма. Боюсь женщин, рвущихся к престолу. Рвите когти. Доколе живы. Дуйте отсюда! Сожрёт с потрохами. Банк, страховые, туристические фирмы … Сдала в аренду. Мелькающие на экране горлопаны внушают, что было похлеще. Низы выползали из трясины, но сплошь и рядом колоссальные жертвы. Такой живучий генофонд. (Молчание.) Виноват перед тобой. Инициативный, патриотичный. Неприкаянная безотцовщина… Однажды послал в инстанцию. Звонок. «Вы даёте гарантию, что т-а-м  не проведают от папаши?» 
А н а т о л и й. Далёк от кухонных излияний. Поезд ушёл. Снаряжали, как бы по-мягче… лажовых.
С о р о к и н. Затаил злобу!
А н а т о л и й. Покуражились вволюшку. 
С о р о к и н. Гори прахом. Растаскивайте имущество, власть, воруйте, убивайте. Резвитесь до упаду. (Удаляется.)

Прошло время.

Секретариат А с т а х о в о й.
Г а л я  сидит за столом, за соседним – Е в а  Г е р м а н о в н а, новая юная сотрудница. 
Перед обеими мониторы компьютеров.
П р о х о р о в  направляется в кабинет А с т а х о в о й.

Г а л я. Настигла горячка?
П р о х о р о в. Сварганил отзыв.
Г а л я. У Натальи Сергеевны совещание. 
П р о х о р о в. Подожду.
Г а л я. В секретариате не принято. У себя, за столом.
П р о х о р о в. Как предстать пред ясные очи?
Г а л я. Я вызываю. Поставьте в известность Панкратова.
П р о х о р о в. В известность?
Г а л я. Текучка, задумки.
П р о х о р о в. Мои задумки?
Г а л я. Обсудите с Панкратовым. Центр инновационных технологий.
П р о х о р о в. Центр… чего?
Г а л я. Учредили на днях. Вы были на конференции. В фирме тёплая атмосфера. Не за горами мощный рывок.
П р о х о р о в. Он без году неделя?
Г а л я. Я не оспариваю Председателя правления.
П р о х о р о в. Какого Председателя?
Г а л я. Натальи Сергеевны.
П р о х о р о в. Астахова - Председатель?
Г а л я. Председатель правления акционерного общества. 
П р о х о р о в. Акционирование впрок?
Г а л я. Для избранных впрок… Министерские поленились звякнуть? Вы их фаворит… Инаугурация в пятницу.
П р о х о р о в. Она Председатель?
Г а л я (заносчиво). Вы удивлены? Легко прогнозировалось. 
П р о х о р о в. Отныне вы секретариат?
Е в а  Г е р м а н о в н а. Панкратов по коридору.
П р о х о р о в (опешил). С кем имею честь?
Г а л я. Ева Германовна, референт.
П р о х о р о в. Ужель та самая Ева? У вас было трое детей?
Е в а  Г е р м а н о в н а (холодно). Да, Ева.
П р о х о р о в. Эдакая повинность? Референт… 
Е в а  Г е р м а н о в н а. Мониторинг, пресса, пиар.
П р о х о р о в. Прямиком к Панкратову?
Е в а  Г е р м а н о в н а.  Его область. 
П р о х о р о в. Нашим и вашим – всем спляшем! (Выскакивает из приёмной.)

Секретариат.
Появляется О х р а н н и к, за ним  Т р о ф и м о в а.
Г а л я  воззрилась на вошедших: она узнала  Т р о ф и м о в у.

Т р о ф и м о в а. Мы к Астаховой.

Г а л я  снимает трубку. О х р а н н и к  берёт трубку, кладёт на аппарат.
В кабинете выглядывает в окно, закрывает дверь за Т р о ф и м о в о й, усаживается в 
секретариате.
Сюда же осторожно проникает  М а р и я   С т е п а н о в н а.

Г а л я (отмахивается). Позже, позже. Я разыщу.

М а р и я   С т е п а н о в н а  исчезает.
А с т а х о в а   несмело идёт  навстречу  Т р о ф и м о в о й.

А с т а х о в а. Здравствуйте.
Т р о ф и м о в а. Назрело удостовериться воочию… В моде опоздание на пять минут. По дипломатическому протоколу. Нужна ли помощь?
А с т а х о в а (скованно). Благодарю. 

Обе женщины, не таясь, рассматривают друг друга.

А с т а х о в а. Чашечку кофе? 
Т р о ф и м о в а. Ароматный?
А с т а х о в а. Высший сорт.
Т р о ф и м о в а. Быстро сварит?
А с т а х о в а. Она расторопный секретарь.
Т р о ф и м о в а. Крепкий?
А с т а х о в а (мгновенно). Крепкий. Кофемолка с программируемой концентрацией.
Т р о ф и м о в а. Взбодриться к заседанию.

А с т а х о в а  снимает трубку.

А с т а х о в а. Галя, два ристретто.
Г а л я. Сию секунду.
А с т а х о в а. Угостить охранника?
Т р о ф и м о в а. Затруднит?

А с т а х о в а  снимает трубку.

А с т а х о в а. Галя, предложи молодому человеку.
Г а л я. Сию секунду.

Т р о ф и м о в а  осматривает кабинет.

Т р о ф и м о в а. Отсутствует бумагорезательный станок. От мешка бумаги сплошная труха. Завтра пришлю. Печати? 
А с т а х о в а. У секретаря.
Т р о ф и м о в а. Подлежат хранению в сейфе. Где он?
А с т а х о в а. В кадрах. 
Т р о ф и м о в а. Должен быть свой. Охрана? Пришлю профессионала, обмозгует. Финансист?
А с т а х о в а. В бухгалтерии.
Т р о ф и м о в а. Выберите доверенное лицо, комнату, компьютер. 

А с т а х о в а  вынимает из бара шоколадный набор, бисквиты.

А с т а х о в а. Хотите рюмочку ликёра?

Т р о ф и м о в а  изучает содержимое бара.
 
Т р о ф и м о в а. С ноготок. Вот этого.

А с т а х о в а  и себе наливает того же ликёра.
Г а л я  вносит кофе,  удаляется.

Т р о ф и м о в а. Женщина не любит вспоминать доженское бытие. Фраза писателя. Она же легче переносит одиночество и тяготы. Тот же прекрасный писатель. 

Смакуя, мелкими глоточками выпивает ликёр. Берёт чашечку кофе, 
с упоением втягивает запах.

Здание живописно утопает в зелени. Слегка нарастим. Перво-наперво кликнем архитектора. Как вы?
А с т а х о в а. Согласна. 
Т р о ф и м о в а. Под стать банку средней руки... 
А с т а х о в а. Подвал.
Т р о ф и м о в а.  И подвалы. (У окна.) По соседству два здания.
А с т а х о в а. Интернат престарелых.
Т р о ф и м о в а. Интернату многовато. В обосновании укажите… ввиду обширных федеральных объёмов… дефицита производственных площадей… Ажурная галерея соединит корпуса. Мне пора. Понравились кофе, ликёр, вы сами... Откровенно, как женщина женщине.

А с т а х о в а   протягивает пакетик с  бутылкой ликёра, пачкой кофе.

А с т а х о в а. Вам понравился.
Т р о ф и м о в а (берёт пакетик). Вы хороши собой. Когда посещаете офисы, пиджаки позволяют себе непристойности?
А с т а х о в а. Эпизодически…
Т р о ф и м о в а. Вьёте верёвки?
А с т а х о в а. Бывает.

Т р о ф и м о в а  стоит вплотную к  А с т а х о в о й. 
Проводит рукой по её плечу, касается груди.

Т р о ф и м о в а. Тоже отлично… Была в Страсбурге. Скульптура «Женщина, шагающая в небо». Наклонённый столб. Женщина, одетая в голубое и красное, шествует по нему в небо. Оригинальная  концепция женщины? Вперёд, сметая тленное на своём пути? У неё безграничный потенциал. Не всегда воплощается... Продвигаем в комитет по налогам. (Резюмируя.) Водите машину. Бегло изъясняетесь по-английски. Гламурная бизнес-леди. Автономная, обаятельная. Комитет - начальная ступенька... Отслеживаем в правительстве... Купили на ваше имя сосновый бор, заповедник. Прелестнейший ландшафт с озером. Приобрели акции на ваше имя. Мажоритарный акционер гранитного карьера. Загляденье: от матово-белого до бордового. Почти мрамор.
А с т а х о в а. Земля – куда ни шло, а карьер…
Т р о ф и м о в а. Наживное, обучим. Мажоритарный, миноритарный – блеф. Единственный владелец вы. Кем я была при старой власти?
А с т а х о в а. Идеологической патронессой. 
Т р о ф и м о в а. Хм. Забавно. По сути верно. 
А с т а х о в а. Коммунистические идеалы. Воспитание нравственной личности.
Т р о ф и м о в а. Наблюдаю за перипетиями выдвиженцев. Пинаются ногами под столом. Сделала открытие: выше планка – легче рулить. Недочёты спишут на челядь. Пособников, приспешников. Чем выше – тем вольготней. Поэтому домогаются власти. Прагматики во власти – небожители с других галактик. Что им худородные, копошащиеся внизу? Гигантский ломоть собственности уплыл к партийным функционерам… Мы интегрируем в мировую цивилизацию. Шлёпали по просёлочным колдобинам, теперь взбираемся на автостраду. Иные правила вождения. У Прохорова спиртное замедляет пульс … (На проникновенной ноте.)  Как устала! День разбит поминутно. Власть – ноша тяжёлая, дурманящая. Прибавьте секретарше. Кадровичка загостилась... Да, куцая проблема…

Т р о ф и м о в а  передаёт пакетик  О х р а н н и к у. Оба  уходят.

Г а л я  не отваживается комментировать.
                                                                             
Г а л я. Не было… визитёров такого ранга.
А с т а х о в а. Пока не было. (Акцентируя  «пока».)
Г а л я (заговорщически). Помимо кофе пахнет ликёром...
А с т а х о в а. Ей по вкусу кофе и ликёр. Никого не боюсь. Боюсь нищеты. Я «self-made woman» - «женщина, сама себя сотворившая»… Зови Марию Степановну, Анатолия, Прохорова. В такой последовательности. 

А с т а х о в а действует как сомнамбула:  открыла и закрыла створки бара, выполнила гимнастические упражнения, слушает «Money, money, money».
Состояние растерянности развеялось.

Г а л я (по телефону). Марья Степановна, тягомотина со штатами.

М а р и я   С т е п а н о в н а.

Г а л я. Проходите.
А с т а х о в а. Что у вас?
М а р и я  С т е п а н о в н а. Изначальный вариант.
А с т а х о в а (нейтрально). Новая структура. Инспектор - Юлия. Вы шурупите в автомобилях? (М а р и я  С т е п а н о в н а  в ужасе взирает на  А с т а х о в у.) Накупили машин, автосервис заламывает на ремонте. Перекочуете в гараж. Пусть Юля занесёт печати. 

М а р и я  С т е п а н о в н а, пятясь, ретируется из кабинета. Также пятясь, 
из секретариата.

Поляна на краю леса.
Появляются А с т а х о в а  и  П р о х о р о в.

П р о х о р о в (осматриваясь). Знакомая местность?
А с т а х о в а. Придорожная опушка. (Вынимая напитки, съестное.) Ген, ты вникал в сущность денег? Фунты, доллары, франки...
П р о х о р о в. Лицезрел мелкие. 
А с т а х о в а. Я о крупных. Ну, хотя бы…  (Шепчет на ухо.) долларов.
П р о х о р о в. Сногсшибательный куш.
А с т а х о в а. Вполне ощутимый. Строго entre nous… 
П р о х о р о в. За период, как ты пожинаешь плоды...
А с т а х о в а (глухо). Изрядно течёт мимо…
П р о х о р о в (дипломатично). Всех подряд числишь в несмышлёнышах. Приметливые подсчитали барыш. Стартовый капитал?
А с т а х о в а (шутливо). Выучил банковский птичий язык. 
П р о х о р о в. Как себя воспринимаешь, имея в кармане… 
А с т а х о в а. На счету в банке.
П р о х о р о в. В западном?
А с т а х о в а. В разветвлённом, вездесущем.
П р о х о р о в. Поднялась над массой. Какой диагноз?
А с т а х о в а. Серость, посредственность. Калики перехожие.
П р о х о р о в. Докторская ни к чему?
А с т а х о в а. Филькина грамота. Экономический суверенитет. Суверенный индивид. Прохлаждаясь в иноземном городишке, снимаешь в банке сумму. На будничные или весомые расходы. Денежки упрятаны! Финансовая независимость от мелюзги. Одних изящно отодвигают, других компрометируют, третьих – подмазывают. На лету схватывают суть… долю... Фишка в том, чтобы собственность не отошла к чужакам. Ненароком прошмыгнут во власть. 
П р о х о р о в. Гордишься богатством?
А с т а х о в а. Квинтэссенция – независимость. Ты видишь рациональное объяснение бедности? Подстрекает на отчаянные выходки. Население вроде вкалывает... Впустую разбазаривает?  Вкривь и вкось? Знаю субчика, серенький, страхолюдный... намедни шепнули. Короче, сколотил миллионы... (Крикливо.) Хочу червонцев! Хочу шикарности!
П р о х о р о в. Восхождение началось с пришествия. 
А с т а х о в а. В памяти мельчайшие детали. Улыбки, подвохи… Я-то помню, а ты? Ноль внимания. Школьная подруга жены… 
П р о х о р о в. Пошатнула дамское сословие.
А с т а х о в а. Когда увидел, скорчил гримасу равнодушия? Сословие зыркнуло – плюгавая шмакодявка. 
П р о х о р о в (не соглашаясь). Зашушукали, вздрогнули. Тихая краса. Веровал, наступит светлая полоса. Ближе к закату, обязательно наступит.
А с т а х о в а. Бередишь, тревожно... Ты когда-нибудь... изменил Ленке?..
П р о х о р о в (наотрез). Никогда.
А с т а х о в а. Её любил?
П р о х о р о в. Намного сложнее. Ты взволнованна? Ты ни разу не сказала, что любишь...
А с т а х о в а. Но ты чувствовал... Ждёшь признаний в любви?
П р о х о р о в. В этот вечер будем искренними в делах и в любви. Председатель – величина, дорогого стоит.  Наседают? Отстёгиваешь?
А с т а х о в а. Мы перепрофилируем страну. Наш час пробил. Не боги горшки обжигают. 
П р о х о р о в. Я помеха? Знаю подноготную... 
А с т а х о в а (не слыша). Приносят рутинные бумажонки. Повелеваешь: «Долой, в корзину.» Эрудиция не котируется.
П р о х о р о в. А что?
А с т а х о в а. Благосклонность вельможи. Он фактически безгрешен. Сошлётся на подданных. Лавирует в нагромождении платформ. Ни боли, ни чуткости.
П р о х о р о в (мучительно). У опасной черты… Обиду немедля выбрось...
А с т а х о в а. Длинная преамбула. 
П р о х о р о в. Мне причитается?..
А с т а х о в а (с  раздражением). Калитка на запоре, наглухо.
П р о х о р о в. Ленке с детьми... 
А с т а х о в а. Претендентов бракуют.
П р о х о р о в (на попятную). Что мы болтаем? На дорожку. Взлёт и мягкая посадка.
А с т а х о в а. За мягкую посадку… в любом пункте шарика. 
П р о х о р о в. Джип зачастую предпочитают женщины. 
А с т а х о в а. Придаёт уверенность, ощущение превосходства.
П р о х о р о в. Миновали церквушку.
А с т а х о в а. Моё детище – реставрировала.
П р о х о р о в. Зачтётся?.. Добилась изобилия, престижа! На фоне кризиса... 
А с т а х о в а. Завидуешь? (Срываясь на крик.) Точка невозврата пройдена! Наивные дети! Фантазировали о справедливости, гуманности. Человека не переделать... Ринулась напролом. Одолела барьеры... Появится собственность, моя собственная собственность. Поостерегутся отобрать! За мною дурные аферы. При ближайшем рассмотрении - нынешние этические нормы. 
П р о х о р о в. Бешеные деньги – опасный риск. Ужасающее расслоение. Питаешь сострадание?
А с т а х о в а. Я со дна, снова туда сверзиться?
П р о х о р о в. А теории сопереживания, милосердия? 
А с т а х о в а. Минимум миниморум! Выживет приспособившийся.
П р о х о р о в (кротко). Натали… пью… ты знаешь…
А с т а х о в а (кокетливо). Подброшу к подъезду. Твой напиток, джин.
П р о х о р о в. С тоником. Плюс ломтик лимона. Чтобы оценить по заслугам можжевеловую водку. Дамоклов меч… Лес замер. Дивное умиротворение! Тишь да гладь. Как по волшебству.
А с т а х о в а. Я волшебница!
П р о х о р о в. Хвастунишка.
А с т а х о в а. Детские страхи, обманчивые надежды…
Звуки вибрируют…
Накрапывающий дождик в саду…
Унизанная «лимонной антоновкой» яблоня. Пролезаешь между ветками к стволу, обвиваешь его, находишь утешение и прощение…
П р о х о р о в. Таинственные лесные происшествия... (Вдохновенно.) Есть же удачливые на земле! Бутыль за тебя! (П р о х о р о в  подносит стакан к губам.)
А с т а х о в а. Помолчим…  

Гробовая тишина.

За нас.

Выпивают.

П р о х о р о в. Ты на колёсах.
А с т а х о в а. Не пужайся. 
П р о х о р о в. Приглашаю на вальс. Прощальный вальс…
А с т а х о в а. Геннадий Петрович, белый танец.
П р о х о р о в. На школьных праздниках приводил в трепет «белый танец», ни жив ни мёртв.
А с т а х о в а. Так галантно – девушка приглашает юношу! 
П р о х о р о в (скороговоркой). Люблю с первой встречи. Ты моя фортуна. Всё ради тебя. Не поминай лихом.
А с т а х о в а. Грустная интонация… Опять нашептали?
П р о х о р о в. Сплетни прилипчивы. Ослепительная, божественная.
А с т а х о в а. Перестань, заплачу. Избавилась от лишних аксессуаров...
П р о х о р о в. Отрадная дальновидность. На поляне? Подсматривающие звёзды…
А с т а х о в а. Буду перемигиваться.
П р о х о р о в. На лоне природы?
А с т а х о в а. На моём лоне… Хочешь?
П р о х о р о в. Вовек.
А с т а х о в а. Шалун. Ты выпил...
П р о х о р о в. Повлияет?
А с т а х о в а (обтекаемо). Вы непредсказуемы. У одних  ветер надувает паруса, у других – наоборот...
П р о х о р о в. Рядом любимая. Паруса на разрыв! Тур вальса. 
А с т а х о в а. Отвернись.

Надевает белое подвенечное платье.
Нажимает кнопку магнитофона. 
Врывается вальс.

А с т а х о в а (с вызовом). Мой каприз! Чихать на дребедень-мораль. Безумствую по своим убеждениям. Хотя бы единожды в подвенечном платье! Вальс! Белый танец! Дама ангажирует кавалера.
П р о х о р о в. Танцевал лет двадцать назад.
А с т а х о в а. Не отставай – я вожатая. Всё умею! Раз-два-три, раз-два-три…

Кружатся в вихре вальса.
Мужчина строен, подтянут, элегантен. 
Женщина красива, игрива, загадочна.

Неожиданно ноги П р о х о р о в а  заплетаются, он задеревенел, 
судорога пробежала по телу, он безжизненно обмяк, осел наземь.
Продолжает звучать вальс.

Танцующие пары в белом заполонили лужайку: 
этот земной  проблеск сознания пронзил напоследок 
воспаленный мозг  П р о х о р о в а. 
Танцующие пары упорхнули.

А с т а х о в а  вырубает магнитофон. 
Тишина. 

А с т а х о в а  нагибается  над телом. 
Берёт запястье, нащупывает пульс. Громкое, на весь зал, биение сердца. 
Оно отчаянно затрепетало, понеслось галопом, 
далее ритм урежается, навеки пошёл на убыль.
А с т а х о в а  ткнула пальцем в мобильный телефон.

А с т а х о в а. Это я.
Г а л я (радостно). Наконец-то! Уйма звонков.
А с т а х о в а. Сидишь для чего? Откуда звонили?
Г а л я (сбившись). Из министерства... Пичугин. 
А с т а х о в а. Вертится под ногами…
Г а л я. Вымаливал соединить.
А с т а х о в а. Захотел масла, плату за масло и задницу молочницы, которая пасла скот. Перетопчется. Рыльце в пушку. 
Г а л я. Были еще звонки...
А с т а х о в а. Почему помалкиваешь о рейсе?
Г а л я (опять радостно). Валюта, загранпаспорт, авиабилет у водителя.
А с т а х о в а. Метеосводка?
Г а л я. Штормовое предупреждение. Но завтра погода лётная. 
А с т а х о в а. Выясни, что такое «тост за королеву». Звони в Академию наук, в Оксфорд. 
Г а л я (нерешительно). Анатолию можно?
А с т а х о в а. Перезвоню. (Над телом.)
 «Печальная птица додо
   Не ходит в Лидо,
   Не играет в лото,
   Ни сё и не то».

Жалкий аутсайдер. 

Колокольный звон: то ли во здравие, то ли за упокой.
Подстилает пакет, становится на колени. 
Всматривается в лик.
Бьёт мертвеца наотмашь по лицу.
Вынимает из карманов документы, мобильник.
В сумочке заиграл мелодию мобильнильный телефон.
А с т а х о в а, стоя на коленях над мёртвым, 
нажимает кнопку яркого в темноте дисплея.

А с т а х о в а (опасливо). Алло?
Т р о ф и м о в а. Стратегические пертурбации. Вояж аннулируется. 
А с т а х о в а. Там… и ваши деньги.
Т р о ф и м о в а. Болтун находка для шпиона. Глупости прибереги.
А с т а х о в а. Извините.
Т р о ф и м о в а. Подыщите мотивировку. Наподобие: «Учитывая предстоящие преобразования… рассматривается моё повышение с обширными полномочиями…» Намекните дозировано. После факса свяжитесь. Голос ласкает слух. В новом статусе. В каком? (Короткое молчание.) Позиционируйте себя заместителем министра. Нюансы привлекают? 
А с т а х о в а. Опережаем события.
Т р о ф и м о в а. В кулуарах величают гранд-дамой, в пояс кланяются с порога. Намечается Ближний Восток. Военная миссия по продаже оружия. Вы при главе. 
А с т а х о в а. Я профан в оружии.
Т р о ф и м о в а. Феминистский ореол, скромное обаяние... В процессе беседы задайте замысловатый вопрос. Или внесите предложение, уточнение. Продемонстрируете осведомлённость. Не лыком шиты. Завтра куцая проблема.
А с т а х о в а. Теряюсь…  
Т р о ф и м о в а (смешок). Закорючка федерального масштаба. Сломать регуляторную базу. Преграда торговле, экспорту металла.

А с т а х о в а  снимает и сворачивает белое платье, переодевается.

Мобильный телефон.

Г а л я (возбуждённо). Выяснила! После официоза распорядитель банкета торжественно провозглашает тост за королеву. Неформальный кутёж. Делегаты и декольтированные лица пьют-лопают от пуза. Повальная вакханалия! По-русски: гуляй, Вася, лови момент.

А с т а х о в а  отключает мобильник.
Стремительно чернеет от надвигающихся туч.

[ Факультативная вставка.

А с т а х о в а – А к т р и с а. Горькая чаша. 

Отходит к кулисе.
Появляется  Р е ж и с с ё р,  обнимает её, 
успокаивает, шепчет на ухо.

Р е ж и с с ё р. Надо доиграть.
А с т а х о в а – А к т р и с а. Я играю?
Р е ж и с с ё р. Это пьеса. 
А с т а х о в а – А к т р и с а. Я актриса?
Р е ж и с с ё р. Ты хорошая актриса.
А с т а х о в а – А к т р и с а. Постепенно наладится?
Р е ж и с с ё р. Через много лет.
А с т а х о в а – А к т р и с а. Улучшить нельзя?

Молчание.

Р е ж и с с ё р. Спустя много лет.
А с т а х о в а – А к т р и с а. Я её не люблю. Которую играю.
Р е ж и с с ё р. Зрители ждут концовку. 
А с т а х о в а – А к т р и с а. Хорошо. Уходи.

Р е ж и с с ё р  удаляется.

Конец факультативной вставки.]

А с т а х о в а  взвыла волчицей, рванула 
к противоположной кулисе – на бегу сбросив туфли, - от кулисы метнулась к рампе.

У рампы:

А с т а х о в а. Истина у каждого своя... Летели два самолёта. Один шёл на посадку, встречный взлетал. Один другому не уступил эшелон. В результате – четыреста трупов. Истина за победителем. Победитель я.

                                                           Шёпот, робкое дыханье,
						Трели соловья, 

Трагическая пауза.

					Серебро и колыханье
						Сонного ручья… 

Трагическая пауза.
    
 (Вопль в небеса.) Сын мой! В груди тоскливо, душно. К кому прислониться? Снова в одиночку? (Овладевая собой.) Фигушки! Со мною деньги, со мною деньги. А деньги –  власть. (Обращаясь к невидимой аудитории.) Т-с-с, деньги любят тишину. Отвалите! Эй вы, чернь, голь перекатная. Все на колени! Слышите? Все на колени! (Плеснула на донышко рюмки джина: барственно, кичливо выбрасывает вверх руку с рюмкой.) Тост за королеву!

Выплёскивает на землю. Собирает в пакет бутылки, рюмки, посуду.
 Надевает туфли. Придирчиво озирает поляну, исчезает. 

Звук  отъезжающего автомобиля.

Появляется  П о с е т и т е л ь, снимает на камеру рощицу,
 труп, его лицо, зрителей в зале.
Напрасно нащупывает пульс по шейным артериям.
Тщательно осматривает кусты.
По листьям громко застучали  капли дождя.

П о с е т и т е л ь  удаляется.

Свинцовые тучи накрыли лес.
Шум дождя заглушает земные звуки.

Мрак. Ливень. Тоска.
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